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ATTO PKIMO. 


nterno di ca«i di un agiato arlii^iauo, rustica 
ma chu mostra agiatezza. A destra dello spct< 
latore un gran camino; a sinistra piccola scala 
che conduce alia camera di Uegina. ^el fondo 
a destra la camera di mastro Benvenuto^ a 
sinistra porla che dà sul villaggio; in mezzo 
finestra; sediaa bracciuoii sui davantLa destra, 
sopra cui un abito e una cravatta. A sinistra, 
appoggiata al muro, una tavola, e più avanti 
un tavolino. 


scena piuma. 

I 

Sttaan^a preparando alcune vivande, 
Jicginu lavora, in biancheria. 

% * ' * 

Ecco al^^alo il sole, e nessuno ritorna. Ciie 
fracasso bu fatto tutta notte quella povera 
gente... Temo die mio padrino, non ubbia po» 
luto chiudere occiiio. 

Sus. Purché vada tulio bene, e questa sera pos- 
siamo buliure. . 

Jli‘(j. Vili si! Vulenliiio me lo ha promesso. 

Sua. E a le piace niuliu^baliare con lui, non è 
\eio? ■ 

t 

« 
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Jieg. Con chi dovrei ?)allare? Tuo fratello non 
, balla, il tuo fidanzai# è lutto per le... , 

CI s’intende, (pone la tovaglia, bottiglia, I 
bicchieri, ecc.) 

Jìeg. Sei un tantino gelosa; vergogna! 

Sus. Che vuoi! fo lu pazzia di rimaritarmi col 
più bel gloTN’ine del paese. 80 ch’è un po’... 

Jieg. Un po’ troppo conlenlo di sé stesso, ^onè 
cesa che guasti il cuore. Lo sappiamo lutti... 

Sus. E poi s’è un difetto, ormai ci sono avvezza. I 
Ma è lutto aH’ordine? 

Jktg. L’abito di mio padrino, là camicia ricamala 
di t«o fratello.. ISen ci manca un punto: tulio 
è finito. 

* I 

. ICENA II. 

Benvenuto dalla sua camera in veste da mattina 
e berretto, c dette. 

Ben. È finito? Hai detto che hanno finito? Dove 
sono? (vo alta finestra) Ma no, lavorano an- 
cora. Ragazzi, ricordatevi che oggi è l’ ultimo 
giorno... Pullimo giorno! , 

Sus. Ebbene, che c^’é? Vi sareste forse sveglialo 
' con idee scure? 

BeU. No; ma se lo vi andassi...' 

Jieg. Non fareste che impacciarli colle vostre 
•' impazienze. Ci avete promesso di essere tran- 
quillo, di dormir bene, e raccontarci qualche 
bel sogno... 

■ Ben. ite abbraccia) Care fanciulle!... copie mi 

« 

« 

* 
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fnebbriano l’anima ed il corpo! Ah io posSh 
ben (lire di essere il padre di famiglia più for- 
tunato che vive sotto 11 sole. Anzi il sole non 
spande tanta luce in cielo quanto io sulla terra. 
US. Eh ! papà; è molto grossa questa!. 
erj. Eh, quando mio padrino parla del sole d 
delta lunaj è segno del suo buon umore. 

’cii. ^on sono vanti. Vi domando io se Paslro 
del giorno ha hilorno a se una famiglia di pic- 
coli soli come quelli che mi circondano?Quandò 
con la barba rasa, vestito del mio abito Oolor 
tnarroue, siedo, la festa, nel banco dei santicri 
con ìiiio tìglio alla dc'l^ a e alla sinistra lamia 
buona Susanna!... (le prende ìa mano) la più 
ainubile creatura dei diniorni, con cento scudi 
diinerlelli sullacufQu: e in faccia a me al leggio, 
poster vantaggioso per le persone di bella pre*- 
Senza, il ìnìo futuro genero Natale Planller, 
drillo come un fuso , fresco come una rosai, 
strillante come una trombetta... Eli! che iie dite, 
,non è cosa da lusingar l’ainor proprio? Sono 
sicuro d'a\er Paria d’up patriarca. 

Bcg. E gli altri piccoli soli? 
ben Hai paura che ti dimentichi eh? briccòn- 
cclla! Non temere no, Regina* Prima di tulio 
confesserai che l’iiu dato il gran bel battesi- 
mo! Non v’é un altro par mio per trovare no- 
mi! Sono il re dei padrini, de\o avere per fi- 
glioccia la Regina del villaggio per la bellezza^ 
ciò è regolare. 

Jicg. Sono contenta del complimento. Resta però 
ancora qnalcunu che non avete nominato , e 


10 n. t()r:cii(() da uva 

elle |V«r iiiìiiuixìu lii voslro Iiy;Iio, e per ropftra 
dio presta nel voslro laOoralorio, dovrebbe 
essere leaitlo della famiglia. 

Ben. Valetilioo, è «ero' Certo, dappoiché è mio 
apprendista e sia con ni e, è di\cnulouom «li 
proposito. Vado superbo di lui, e mi faccio un 
dosered’iiinalzarlo.al di sopra della sua con- 
dizione, perche è amico di uiio tiglio. 

Tn‘rj. « h! la di lui coudizione iioa é al di sotto 
della nostra; di più ha viaggialo, ha Imparalo 
il mestici c nelle grandi città. 

Ben. ji mio tiglio?... Koii ha xiaggialo eoa lui? 

Sub. Si, ma Valentin 7 ha certo spirilo, certe 
maniere., qualche volta si direbbe un signore. 

Ben. Non più di mio tiglio. Valenlìno è gentile, 
ne convengo, ma Ita un cerio padre.. 

Jieg. Oh papà Valenlino?... È un po’ beffardo, ma 
nel fondo vi ama. 

Ben. Mi detesta, dile; ma gli corrispondo di tulio 

cuore. ' , 

Sus. Anchr^ jtri avete allercalo; scommello che da 
ciiiquaaranni gridale Ogni sera, ed ogni mal- 
lina fal-e la pace. 

Ben. Oh questa voltai... Ma a proposilo, non viene 
alcuno... 

Bey. Osservale: vi recano di cerio buone noti- 
zie. {yuanln tilln porla) 

Ben. Mastro Valentino?... É callivo segno, (u* 
iet’U la il berrello c si pone I'jIjUu) 
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SCEi\A Ili. • 

Mastro talentino e dulli, 

Jieg. Ebbene che c’è di nuovo? ^ 

M. kat. ^ulla ch’io sappia, btdla fanciulla, se non 
che la vendemmia si apre oggi a lUezzogioriin. 

lìen. beila novità. 

M. f^ul. Uiavolu! credevo non ne sapeste nulla. 

/ien. Bène, vedo che venite.. 

M. yul. ^on vengo, iiiepe vado ..ilopocheipi avre- 
te dato un po’di fuoco ppr accendei e iu mia nipa 
se non è troppa indiscretezza, (con asprezza, 
Itiyina gli offre fu maf/a) Grazie, ragazza mia. 
Oh! quante scodelle! liii altro servizio nuovo? 
Avete dunque compagnia quesfoggi? La va coi 
lincchi in questa easa eh? (A’cr/f/m gli offre 
una sedia) Ebbene, siguwina, quando si fanno 
le nozze? * 

Jley. Le nozze di Susanna con iNatale? Oh presto; 
ed iu ballerò con vostro tiglio. 

M.f^'al. Ed egli quasido ballerà alle lue? lÌo paura 
clje non sarà cosi presto. 

iien. Avete paura? E che v’iinportu? 

M. f al. Diavolo! si compiange semjrre uiia fan- 
ciulla senza danari. 

tìen. ^oll ha bisogno di denari lina fancinilu 
come lei. 

M. rat. Si, è bella, buona, graziosa., ma ciò "oii 
ba.sta per trovar marito; a meno che non si 
voglia maritare madumigefla Faaic con luesscr 
bisogno. 
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'Jitg. Non siate a c«m piangerti! i, perchè cosi sto 
' benissimo, sono felice, (porta a destra tu veste 
ed il berretto') 

M. f-'al. Purché la duri. 

Veri. Perchè non avrebbe a durare? 

>/. f^al. Perchè siete mortale come tutti gli al- 
tri, e dopo la vostra morte... 

^en. Che sapete delle mie intenzioni? 

A/. yaì.Se poi Tavete nominata nel vostro tesla- 
‘ mento, va bene... si-, è una cosa ben peii.suta. 
(.Regina torna) Ma a proposito, che cosa face- 
ste del mio ragazzo? Noti è tornato questa notte, 
iion Va fórse avanti la vostra macchina? 

alza) Vi dispiace una tale domanda? 
^cn. Perchè domandare quello che sapete me- 
glio di nre? Scommetto che siete stato in piedi 

• tutta notte per vedere a che punto sono le 

• cose. 

i^al. F. voi avete doi^ito? 

Veli. Cune un ghiro. 

f'a/.' Dunque non siete inquieto? 

Ven. E perchè dovrei esserlo? (.vedendo il figlio 
torre a hti inghieto) Ah! F.bbene, tiglio mio? 
.A che puaio siamo? ' ' 

t « *\ 

SCENA IV. ' 

• ‘ ' Pietro e detti. 

Pie. Abbiamo fallo il possibile, padre mio! Vengo 
u prendere del vino perché muojono tutti di 
sete. . 
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Vado a portarne, {prende ùn barilotto ii^ 
fondu} 

Pie- iNo, Regina, no, È troppo pesapte per le. {la 
prende} ^ 

lìvg. L'ho po^to tante voJte!...^ 

Pie. Bai fatta male. E. poi una. fancwilla andare 
al cantiere, in ipez/.o a tanti giovipotU... non 
conviene. ' , ' 

Sns. Baje! vf sona forse d.ei male educati da noi? 
Andrò io che devo uscire. Regina, tu accomo- 
derai quelte robe, {indica la bianchcria^tprende 
il barile é parte) . 

Pie. Ti dispiace forse di restare?... Piop mi dici 

u» ... 

Pcg. Dispiiccrrai? {sorride} e perihè,nial?(prèndo 
la biancheria e parte nella sua camera) 

Pie. (Par sempre che cerchi sfuggirmi.) Andiamo. 

{per parlire}i 

Ben. Ma prendi un po’di Rato. Non vi è poi bi- 
sogno di ammazzarsi. 

JII- f^al. Certo; se non arrivale a tempo non vi 
faranno mica una lite... pop avete già Ormala 
un contratto. 

, l ♦ >1 ‘ 

non. Vorreji vedtwe che non iKVsUsse la inia pa' 
rola! In quanto alla lite non aspellerei che 
nessuno me la facesse; paghei;ei volentieri una 
fndepntlà alia popolazione^ ^ ... 

M. Fai. QÌi lo so che non vi mancherebbe modo 
di farlo. Però sarebbe una grand'umiliazione 
per la vostra intrapresa, . 

Pie. Ne avreste anche la vosir.i parie, percliò 
vuslru tiglio è «QU me a capo dui Uvurf. 
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yul. V l’olresle dire alla coda. Lo Inv* 

piegale come senfplice operajo , qiiaotiiiKnie 
senza di Ini avreste fallo «ma gran bella cosa! 
finn. Spero non mi mandercle a .scuola da lui. 

M. ynl. Per esempio, non mi .so^Herrele che il 
vostro piano not» abbia avuto bisogno di lui. 
Avete un bei dire che il legno verticale non 
polendo scorciarsi mal, basta mettere quattro 
puntelli in luogo di due, ma prolestu die 
quei sostegni erano mal situati, e Irojipo de- 
boli pel vostro albero. Ponelevi capilelli, ino- 
danalure, sculture... Melleleci se Io volete an- 
che delle doralure, sarà sempre un lorchio 
da vino. E senza il consiglio di mio figlio, 
avrcsie fatio del vostro un bel naspo fra due 
colonnelle, buono tulio al più per una filanda.'' 
Jicu. (in tiullcru) Mastru Valentino, siete un iii- 
vidiosó... si... non vi dico altro. 

M. /'nL Gredele die mi pesi di non aver avido io 
rordinaziniie? Non side oonlenlo di avermela 
lolla? poiché finalmente spellava a me per ogni 
ilritio , essendo carpentiere; ed è la prima" 
volla, a memoria di uomo, che io questo paese 
ne abbiano incaricalo un falegname. ‘ , 

J'ic. Certo che il lavoro spellava a voi. .Ma rani-'^ 
inentalevi la circostanita .. 

^/I/. / tìf. Si, il danaro da dare per guarentigia 
alla parrocdiia. Side sempre li coi vostri scudi, 
voi! i\e a^cle? Buon prò vi faccia', laido me-' 
glio per voi; li fole lucdcarc e suonare ab- 
baslaiiza! l'ero coi vostri danari avrde adu- 
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littori (|iianl,i votele, ma non le cogMi/.iHui che 
vi mancano. 

flen. Ed osa parlare di coffni/ioni, quel giiasla- 
mestieri! Epli che ha montalo fn isbfeco il 
campanile del villaggio, perchè è .storio... si... 
M. yal. È storto il vostro cervello.. 

He.n. Oh andate al diavolo, fastid ioso, bacchettone. 
M. y<il. uh oh, se poi trascendete!... (_per par/ire') 
Pie. Ala no, no... trulticue'} 


SCENA V. 
yalcntino e detti. 

Val. Ebbene, ette cos'è? 

Pie. Vi è, caro Valentino , che tuo padre ed il 
mio vogliono darci cattivo esempio? Ma noi 
non lo seguiremo , e ci uniremo di più per 
impedire loro di disunirsi; diremo loro che' 
non possiamo essere invidiosi, e che non sa- 
remmo buoni a nulla Puno senza l’altro. 

M. yat. Pariate per voi; in quanto a mio tiglio.... 

yal. Padre, io vi supplico di non smentire la' 
mia amicizia per Pietro; voi che la couoscele, 
non mi date questo dispiacere! Obblialcquanla 
riconoscenza devo a mastro Benvenuto? Dopo ' 
di voi nessuno è sialo per me buono al pari* 
rii Ini. Or via, dategli la’ mano, e credetemi,, 
invece di nuocervi, ajnlalevi' a vicenda. 

M. yal. Ah no; io me ne vado. 

JJen. Eh! via, re.slate. E In, diinmf, è linilo illa- 
voro? I 
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yal. Finito^ no. An/.ì onclàle a vedere ambitine. 

I lavoranli hanno assoinlanienle bisogno. di 
un’ora dì riposo. Natale Planlier li tralliene» 
ina la presenza dei due mastri imporrà loro 
di più. Conviene che parliate loro. seciamenlc. 
J!cn. Che si dovesse naufragare in porlo? 

M. yal. Ora vedo, che avete bisogno di me... 
Ben. Per t)io, avete tanto scoraggiato i.miei ope- 
rai t potete ben venire ora a procurare di 
rianimarli un poco, .(«.scono, dal fondo a siiti- 
sira litigando) 

Val. Seguili; io, Icipo... 

Pie. Che abbiano a gridare? 

Voi. No, te lo dirò. È inutile inquietarsene an- 
ticipatamente. .Vengo per mangiare un boccone - 
• in fretta, perchè non ne posso più, e ti rag- 
' giungo. 

Pie. Quanto coraggio, guanto zelo per noi; non 
le ne sarò njai grato abbastanza; ma che vuoi? 
lavoro' senza sapere quel che mi faccia: ho 
r animo assorto in aflre cose! . 
vài. Ebbene, hai parlalo? , , . 

Vie. A mio padre? Sì, jeri. 

Val. Lo so; ma gueslo non qra. if più difficile. 

A lei che cosa hai, dello? 

Pie. Nulla; secondo il solilo trovò, iin pretesto, 
per non scambiar tre pjirole.con uie. 

Val. Ella non può immaginarsi... . 

Pie. Sii cerio che immagina il mio amore, ma. 
ne ha paura: crede (foversenc guardare couv,e 
da un (icricolu, o da un'utTcsa’. Oh mi conu»cq 
poco! 
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Fui. Fallì conosce r«; e <iov>? 

Pie. Colà, (indica la camera di Pcgiua) Te ne 
' prego, parlale per me; me lo hai promessol 
yal. C perché proprio oggi? non abbiamo tempo...' 
Pie. Non posso restare um giorno, un’ora di più 
in tale incertezza. Tu conosci mio padre, se 
parlasse egli pel primo... 

PuP Sarebbe mej^lio, giacché non Posi lu. 
pie. ^o; né e^so nè io siamo abbastanza asiutt 
e pazienti per iiUerrogarla. Ella resisloià senza 
dubbio .. e se mai riliulasse... 
f-'ul. Converrebbe aver pazienza. 

/’rc.'So|)porlare mi riliuto? Giammai. 

Pai. Sei mollo orgoglioso nel tuo amore, mio' 
Pietro. 

Pie. Son fallo cosi, e non possjj cambiarmi. Ui* . 

ouserai di ris()armiarmi tale dolore?, 

Pai. ^o; sono tulio per le, corpo ed anima. Ec- 
cola. — Tu |)UOÌ Iralleuerti. ^ 

Pie. ^o... ritornerò per sapere... Valentino, se ri- 
cusa, guai’ditli dalP iusistere! Procura solo di 
conoscere il suo pensiero. . (pur/e) 

SCEK.4 VI. 

Pv.fjina c Palcutino: ^ 

Jìcf). (è^comparfu vn momento prima sulla 
porla e ai è ritirala; parlilo Hetro’ scende)'^ 
Venite per far colazione, Valentino? . 

Pai. ^o, Kegiiiu, grazie... (^on ho piu fuQije!... 

, 1 '. CvL Ài Tojchio'da Uva. iS ' 
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non so «lie dirle! Ah! Pìptro, cho mni rsipì da 
me'.)' fuegina va al camino a prendere dei piai' 
ti, ecc.) f.'bbene, che volete?,. 

Sag. Voplio che mangiate; dovete averne gran 
bisogno. 

yal. (prende una scodella) (È vero acquisterò’ 
pjù lena.) Lasciale, Regina, voi non dovete ser* 
virml... 

Jteg. E perchè? non servo Inlll qui? È il mio do* 
vere, il mio piacere. 

yal. Ma io non sono di casa, (jlepone la sco- 
della) 

Beg. Lo siale al pari di me. 

Fai. Non è la «stessa cosa. Io son qui come amico, 
•ome lavorante, ma voi siete di casa e per' 
sempre, (mostra di mangiare ^ restando in 
piedi) 

Beg. (va a prendere nella cesta da lavoro una 
cravatta e siede jìresso la /oi^oio) oh! fino che 
vivr.à min padrino, Io spero!.. IWa senza fli Ini... 
Susanna andrà a sfare col marito... ed io non 
vorrei essere a«l altri debiiriee... 

Fai. Perché? È singolare, che voi pensiate... È 
vero, si direbbe che non abbiate alcuna fidu- 
cia neiramicizia di Pietro. 

B«g- Non dico... 

Fai. Ma si... ed avreste torlo. 

Beg. Non pensava neppure ad esso. (imbaraz~ 
'tata) 

Fai. Vi dico che ci peitsofe, c nullo... vedete, 
vi occupate di lui' e iute betic. 'Jndfca il la- 

•POTif) 
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ATTO pimio 

Beg. Questa?., ma non è sua, è vostra. 
yol. All'... E perchè vi date tale disturbo? Ne 
aveva pregata la buona Susanna. 

Beg. Credete che sia un disturbo? 

Fnl. (Pare fallo a posta!.. Essa lavora per me... 
ed io mi sento qui... Oh! coraggio.^ (siede alla, 
tavola le toglie il iarorò) Bisogna che parliamo 
fra noi d'iin affar serio. 

Beg. D'un aflar serio? 

f'al. Si: io sono già un vecrblo amico per vqi: 
• vi ho veduta bambina scherzare sulla porla 
di casa mia. Partii per i miei viaggi^ e nel 
ritornare Tanno scorso vi ho ritrovata grande 
e bella... divenuta una donnetta insoroma. Vi 
sembra d'avere il diritto di chiedervi un poco 
di conGdenza. 

Beg. Certo. , 

f^al. Eccovi Ì4 elà di pensare. 
fìeg. A che? 

yat. A che dobbiamo pensare, quando gli altri 
pensano a noi? ' < . 

Beg. Ah! pensano a me?., e chi mai?.. 
yal. Vorrei dirvelo spbHo... però bramerei sa- 
pere da voi..; se avete qualche avversione per... 
Beg. Io non ho avversione per nessuno, (aòòossa 
il capo) , 

yal. Davvero?.. Ebbene se fosse Pietro... 

Beg. Ah! (con gridq soffocalo ponendo la mano 
al cuore) 

yal. (Essa lo urna! tanto meglio.) Ebbene, si, è 
l’ieiro che... 
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Beg. Oh, ho io b«n inteso?..^ Dunque mi consi* 

gllale? ' ' V 

Fai Di corrispondere alla di lui afTezione. 

Bcg. E ciò non vi affannerebbe?... Voi ne prove- 
reste piacere?.'.. 

Fai. CerlamfOle... lo desidero... voglio die se- 
• guiate la vostra inclinazione... ch’è tutta per 
esso, confessatelo. Pietro è bravo ed onesto. 
Ksso è ricco, generoso; egli ha modi di pro- 
vare il suo buon cuore, e lo prova. È bello, 
buono, istruito: andrete superba di lui^ che vi 
renderà mollo felice. 

Beg.Lo credete? Lo amate molto Valentino j vedo 
che lo amale piò di ogni altra cosa al mondo! 
Ebbene, alla buon’ora, (.soffocata dal dolora) 
Fai. Dunque potrò dirgli?... (intanto ha preso il 
lavoro di Regina e lo sta osservando) ' 
lieg. Grazie... non gli dite nulla. Gli parlerò io 
.stessa. Rendetemi il mio lavoro^ è d’uopo che 
» ini affrelli. ' ‘ , 

Fai. Son \ osi ri questi ricami? 

Jieg. Ve ne dispiace? ’ 

Fàl. (nn po' roztamenie dopo aver baciato il 
lavoro) Si, mi dispiace che perdiaig il tempo 
per me. 

Bcg. Ebbene, che avete? come siete pallido? vi 
sentile male? 

Fai. (si alza) ^o... Mi gira un poco la testa'... 
che vol.-le: q landò si lavora da quarant'ore 
senza innuvcrsi... Ebbi torto a riposare un mu- 
mento... ur sculo di più la stanchezza e mi 
manca la lena. 
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Urg. Finirefe per uccidervi con quel maledello 
(orcliio. Valentino, bisogna che vf riposiate un 
poco quesi'oggi. 

Val. {sorridendo) Non ^possibile! Lasciare gli 
altri nell’imbarazzo!... ^o .. però soli cinque 
minuti... Si, sento che ne ho bisogno, {ricade 
sulla sedia) 

fieg. Lo credo; senibra che^ vi venga male, {gli 
bagna la fronle col fuzzoletlo che luffa nel' 
l'acqua) 

Val. {avvicina i labbri alla di lei mano) Ile 
gina!.. quanto sei buona... {rigellandolaì INo... 
non è nulla... Lasciatemij Regina... lasciuteini, 
vi dico... ne ho io forse bi.sogno? ^ 

Jirg. Procurale dunque di dormire un solo quarto 
d'ora... vi farà bene. {si scosta) 

Val. Si; non badate a me. (pone il capo fra le 
mani appoggialo alla làvula, Jiegina siede al 
camino, guarda un istante balenìi no e piange; 
yalentino rialza la testa e In guarda) Ma 
ella piange! Che ha? £. ebe m’importa? lo non 
devo... Ah! non comprendo più nulla... ho una 
vertigine... jui sento morire, {ricade assopiig) 

SCEMA, VII. ' . ' 

Natale si accosta piano a Regina 
per abbracciarla^ e detti. 

Reg. {si volge) Che volete, Natale/ 

Nat. Scusale, vi prendeva per la mia innaouv* 
rata. 
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Non è al cuntiuro Susanna? 

Val. SK e credevo di trovarla qui... ed ecco la 
ragione per cui mi permelleva onestamente 
di rubare un seinfÉice bacio. E .se anciie lo 
avessi dolo, non sarebbe stato uti gran male, 
e vero. Regina? Avreste potuto lasciarmi fate; 
non è la peggiore disgrazia che potesse accadere. 

//ey. {si'uha tema ascoflurlo) Come? voi dice- 
vate?... ' 

Nat. Ah! la briccona che Tinge di non inlen- 
deriui! ma sapete che divenite più bella di 
giorno in giorno, e che è cosa coinmo%enle 
per un giovine sul punto di ammogliarsi, se- 
der fiorire tante fresche rose nel giardino di 
amore? 

Jtry. Oh cominciate colle vostre sciocchezze? Che 

, cosa siete venuto a far qui? 

Val. Domanderò piuttosto che cosa fa qui colui? 

Beg. Lo vedete, dorme. Fate altrettanto voi che 
non vi disturberò. 

Val. Cioè voi temete di Susanna... ma' se io vo- 
lessi... 

Ètg. Avreste un bei- volere ! Chi paria come 
voi... 

Nat. Siete in errore. Quelli che dubitano di sè 
slessi sono sempre rigettati. Se Pietro doman- 
dasse consiglio a me, gP insegnerei bene io il 
modo di addomesticare • una riollusa puri 
vostra. 

Beg. Mi parlate di Pietro? Siete incaricato an- 
che voi? 

Nat. (guarda f^alentino') Niente afTalto: però si 
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hanno orchi per ridere chiaramcnlc che l’ie- 
lr«) !>oii|)ira, e die 'oi vi prendule (^Uhtu. IVoii 
side poi tallio ru?lica; e con un ponili disiii- 

(cuoi prcnittrlv la vita) 
livfj. (.iill'nilit ii<tuilosi) Se cunliiamle cosi, sve- 
.clierò Vdieiiliiiu per farvi vergognare! 
lai. (svcijtiijfdiisi) (Ilo fognalo che mi chia- 
mava?) 

Noi. Valentino non è inquieto pei vostri .vezzi, 
carina! ma perchè andate in collera? Sapete 
che mi fareste credere che abbiate un po\di. 
tlispello? (,y a leu lino ascolla surpreso") 

lìeQ. Dispetto? 

'Nat. Già fa sempre dispetto M matrimonio di, 
quelli... ma vediamo se un bacio può distrarvi 
dai vostri affienili, non è gran cosa, ed io... 
ginn retrucuiit fino alla porla) 

• t 

SCERA Vili. . 

Susanna col barilotto, e delti. 

f'al. (Che le ilice quell'imbecille!) 

Sns/ Eccolo qui a dire" delle scioirdhezze, e tu 
perche soffrirlo? 

Jie(]. Kou lo soffro, ma come si fa a farlo star se- 
rio un minuto? 

iViiC L’udito? si iagaa perchè scherzo. Ciò vuol 
aire che... 

Sns. Ch’e una giovane onesta. Serbale le vostro 
maniere, pur le vostre anliclie couqui*>le. (oedt 
k alcnliuo) Ah: non ^eravate soli... Però Tate 
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iilffinzionc, Natalo, lo vi vnirMo fuHo per me, 
co) peii-^iero « col t-iior»’; opinire non ne fa- 
remo niente. 

Nnt- Oh! siele gelosoT va bene, ma non state In- 
ginsla. Doiiiamlalefe se non le diceNa... le par- 
lava (li Pietro... Doiiiiuidate u Valentino s’è 
vero? Valentino... 

Vnl. Non .so nulla! ma voi probabilmenleavrcte 
torto. 

Sux. È vero che ti parlava di mio fratello? 
fteg. Non so che mi dicesse. 

• Snii. Non si può mai sapere 'ciò che tu pensi... 

' faresti meglio, a dirlo. E voi... fareste meglio 
andare al lavoro. Perche venite qui quando 
non ci sono? 

Jiiii. Sla... io... 

Sax. Andate. • 

rial: Vado... vado... (Quando comandano le don- 
ne!...) (per partire^ 

' SCENA IX. ‘ 

Benvenuto, Pietro e delti. 

Ben. Dove corri, genero? È ora di colazione, in- 
' tanto che .si as{>elta il ritorno dei lavoranti. 
(.prende il braccio di Pietro che si accattava 
n Patentino) Tutto va bene, malgrado gli in- 
vidiosi prognostici, ed è inclnbitato che prima 
‘ di notte saremo pronti. Sii sento tutto ri- 
confortato, e giacché ho Io spirito quieto , è 
giusto che abbiamo anche il cuore cuuIentOL 
A&Ctllami, e tu pure, Kcgiua. 


« 
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Pìp, Mii non vorrt-le già dirle... io non ho ancora 

\ 

parlato... 

fieri. Motivo di più. Spelta a me. ffìegitia qli si 
accosla con un piallo, Susanna serve la zuppa 
con Natale) Po.^a «jiieslo pialto, ligii.i mia, o 
dammi attenzione. Avete dovuto accorgervi, 
dacché la Provvidenza vi coiidns.se in questa 
rasa che non avete per nadriiio un uomo or- 
dinario. Ora è tempo di farvi conoscere Bno 
a qual punto mastro Cristoforo Benvenuto si 
innalza eolie sue idee e co'snoi sentimenti ai 
di sopra della maggior parte de’ suoi simili, 
(u Pietro soddisfallo) Eh? Eccola là tutta tre- 
mante. 

Pie. Padre... vi supplico... 

Jf’en. Taci, quando parla tuo padre. E tu fan- 
ciullu rassicurali, io non bado a quel che gli 
altri possano dire. Canti ognuno a sua postu. 
Dicano pure nel paese che sei senza nascita, 
.senza fortuna; .sei mia figlioccia, e basta; 
tu ini ami, e ciò mi arricchisce; tu sei bella, 
ciò mi lusinga; sei buona e ciò fa onore al- 
r educazione che ti ho d<ita. Or dunque che 
mio tiglio li ami o no, {s'rinije l'occhio « 
Pietro) io li scelgo per mia nuora, in mezzo 
a cento altre che se ne credono degne e che 
io I i sagrifico. Via, non U lasciar soffocare dalla 
gioja; pensa che bisogna averla lesi a a segno, 
e niosliarsi orgogliosa in un giorno come que- 
sto, giorno di gloria e di gioia, che aggiungerò 
uu torchio da vino alla corona di tuo ^a- 
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(Irinn. Ebbune?... Riliratc le vostre munì am- 
bulile? .. 

Pie. Padre, voi avete buona intunzione, ma ve- 
dete, Regina non comprende, non crede... non 
su neppure che io rumo., un'ultra volta. 

Ben. Sei multo! eccoci qui colle tue incertezze! 

Se ti avessi ascoltalo non avrei intrapreso il 
lavoro del lordilo: alluni^ dicevi, era troppo 
turili, e adesso è troppo presto. Bisognava dun- 
que lasciarli colla febbre, mentre non vi era 
da dire die una sola parola? ^on è Vero, Re- 
ginucciu! Via, tu almeno sei rugionevolé, non 
Iro'.i die il tuo padrino sia troppo inconside- 
rato nel \ulersi fare accarezzare da una buona 
ragazza come sei tu, pel resto dei suoi giorni... 
su \ iii... purid presto^. Un bel si, e fucciaiiio 
colazione. 

Bvif. Padrino mio... Voi siete buono al -pari di 
Dio, ed io vi amo con tutte le mie forze... ma... 

Ben. Ala vuoi die mio fì^'lio li dica egli... Sii 
Iraiiqaillu... Avrai premure, tenerezze... carez- 
ze... ne Lui lutto il diritto. Animo, Pietro, 
prendi la sua muiiiiiu, conduciia a tavola in 

" niez/.o a noi due. (si pone u tavola) 

Pie. (/e fetide la mano) Voi non mi amale? 

JU(j. Si, Pietro, ed è perciò che non devo in- 
gunnarvi. Io ricuso roiiore che volete farmi. 

Pai. (Che (lice!) 

He. Voi mi uccidete!... Ala non insisterò... 

y/cf/. Grazie, grazie. 

Ben. {colla scmlclla in mano ^ mangiando) Gli'*?... ) 

cos’tì quoto:’... del mal umore?... Vorrei Ueii I 
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vedere;.. Oggi si faran le puhMirazioni. . è sta- 
bilito!... mt ho datò parte ai vicini... e mo- 
strerò che mio tiglio ha. di che potarsi scapric- 
ciare e fare un matrimonio di genio. 

Pie. Basta cosi, pu«Ire min. Sia orgoglio o avver- 
si(»ne, ma semiira che te vostre parole le get- 
tino la morte nel cuore. Dio! che iiofalloper 
essere così sventurato? 

Ben. istorditOf imbro(/liato riellà scodella che ha 
in manot si accosta a Heqina) Clihene... che 
diavolo, non vi si fa poi » iidcn/.a. Se preferite 
restar fanciulla, povera, seiu’avvenire... Tanto 
peggio per \oi; è in vostra balia... che imporla 
a me? Alio figlio non durerà fatica a trovare 
di meglio. Vedete un po'! Benelicale gii in- 
grati!... (posa la scodella sulla tavola') 

Bc(j. 'Ah! siete in còllera meco! 

Ben. (la respinge con affeUato contegno) Io in 
collera?... E perché dovrei esserlo? 

lieg. bun ini amale più. Oh signor Pietro, per- 
chè vi poneste in menle tale idea! 

Ben. E voi, pereliè vi alTrella.-le a togliergli la 
speranza? Prendete tempo; riflettete... 

Pie. Ala non vedi cirella ama un altro? (con gran 
collera) 

Ben. Un altró? Oh questo poi... 

Bus. Piano un poco, Pietro... ^(m può amare chi 
vuole? Di che mai li sdrgni? 

Pie. Ch’ella lo ubbìa nascosto in mudo ch'io min > 
Io Sapessi. Lo confessi, e iiou le dumaudu più 
' nulla. 

'Ben. i»i, ecco; che lo confessi, c le pcrdonereiuo. 
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Fpr rinutare mio figlio , conviene che abbia 
fallo ilrlle promesse ad alcuno. Sentiamo; 
parlate ragazza ! A chi avete data la veslra 
parola? 

lietj. A nessuno. » ^ 

Pie. (con ira) Mentile... vedo bene che voi 
menine! 

Pcg. Pietro, non mi parlale duramenle. 

Sus. Ila ragione; non si tormenta cosi una fan- 
ciulla. 

Ben. lo però ho il diritto di tormentarla. Ve- 
diamo, cervellino. (/e prende le mani') 

Bcg. ^’on posso dirvi nulla. 

Pie. Regina ! noti potete darmi nemmeno una 
speranza? (fìcgina abbassa il capo) Or via, 
la sua scelta ò fatta, (a f^a tentino con rabbia) 
Ma tu lo sapevi... tu lo, sai!... Perchè non me 
lo hai dello? 

Peg. Egli non sa nulla. Voi volete ciie velo dica, 
mi \i forzate?... Oh non avrei mai creduto che 
mi si strapperebbe una tale parola!... Ebbene, 

. si, amo un altro: amo qualcuno che non lo saprà 
inai, perchè non può nè vuole sposarmi. Però 
se io lo amo senza speranza... non devo in- 
gannare un giovine onesto dandogli la mia pa- 
rola, mentre so di non potergli dare il mio 
cuore. (si7enzio e stupore di tulli. Regina re- 
sta spaventata di ciò che ha detto, Susanna 
la prende per mano) 

Sut. Ora lasciatela in pace... Colui ch'ella brama», 
lo avrà... perchè lo lo conosco. (È Vaieniino» 
non è veru?i C« Regina) 
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Beq. (,lni salendo) (ISo... non è lui.) 

Sus. Kof... ma dvtique chi ami? (/a lascia e 
guarda attorno) Cerio, alcuno di qui, perchè 
essa noti esce mai senza di me, ed io so die 
non ha amanti fuori di qui. (quarda Nilale 
che lìuingia tranquillo e ride) Signor ^a- 
laie... non v’è rattlone di ridere. 

Nat. Vi giuro che non ne ho colpa. 

Pii. Come? Sareste voi? ve ne faccio i mieicom- 
plimeiiU. (con sdegno volgendo il dorso) 

Ben. Sarebbe vero?... È una cosa particolare! 11 
V futuro .sposo di mia tiglia? Per spirito di con- 
traddizione, per invidia, per malignità! Oh nel 
cer%’elIo delie donne vi è un Inferno intero! 
(o Natole) Parlale dunque voi... Ditelo subito 
ch'e una pazza... ufta sciocca., svergognatela! 

Nat. (con aria di proiezione) Si., parlerò a 
quella giovlnètla... 

Sus. Restale al vostro posto! E voi dovrc.ste ar- 
rossire. (a Jìegina) 

Jieg. Susanna!... anche voi!... die avete contro 
di me? («i sarà ritirala in fondo piangendo) . 

Ben. Elia Io domanda?... Ma costei è fuori di 
senno, e se continua cosi con\errà rinchiu- 
derla. (a mastro t^alantino) Ebbene, che c’è, 
che signiflca quella voslr'aria? 

r \ 

SCE^A X. 

Mastro Valentino e detti. 

M. Val. Sono coulenlissimo di trovarvi in preda 
alla gioja... Ma desululo di arrecarvi uua cat- 
tiva uotizijfu 
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ben. Cniiii^ Clic mai! I miei luvorunli sono forse 
andati r dormire? 

M. f^al. Al coiilrurio , anzi hanno scoperto la 
vile del vostro lordilo. 
ben. Ebbene, spero che sarà un bel lavoro. 

Un vero gioiello. 
ben. Che cosa dunque vi manca? 

M. È una disgrazia!... mi costa assai II dirlo... 

' La vile non tiene. 
ben. È troppo corta? 

Af. bill. iNo, ma l'elice salta. ^ 

f'a/. Ne era sicuro! Vi era un difetto nel cuore 
del legno. È un p>‘7./.o guasto!... E non è culpa 
di alcuno, (oa con Natale a guardare la porlg 
in fondo) 

Ai. yal. Ebbene ciò vi da tanto fastidio? .. Eh via, 
un po' di coraggio, voi clic non siete un uomo 
volgare... Vi sono delle contrarietà per lutti... 
ve lo diceva che un accidente qualunque po- 
teva porvi in ritardo ? Credete sempre di 
fa^e dei miracoli. . Ma i miracoli non li fa che il , 
cielo, e sta volta non v'ha esaudito. 
ben. Il cielo mi ò sempre propizio, e se abbi* ^ 
sogna un miracolo lo farà. Pietro, che ne dici? 
Perderemo la speranza nel punto di trionfare 
dell' mviiliu?. , 

Pie. (c/i’è immobile a guardar beginà lottando 
col suo dispcllo') Che? di che parlate?... 
ben. Oh! ecco mio figlio che pensa a lutt'altro... 
e si perde il' animo. Addio coraggio! Eccomi 
rovinato nell'onore e nella riputazione... Una' 
sola volta in sua vita tristoforu Benvenuto 
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avrà mnncnto alla sua parola!... Dopo una tal 
co'sa, bisogna velarsi la faccia e morire. 

Val. No; se anche dolessi perdervi ledile hrac- 
cia! Andiamo, padre mio, voi siete un buon 
vicino, e un buon confralello.., 
jV. Val. lo suo confratello^... lo sono uno sqiis- 
tlralore di vecchi .stipiti... un- manuale^, un 
a.siiio. Sono forse capace di. fare un torchio da 
vino? spelta forse a me... 

Vul. Si, padre, spetta a voij e mastro Benvenuto 
nelle occasioni vi rende la giustizia che me- 
ritate. oh non vi affaticale a farci credere die 
non vi stimiate mollo reciprocamente , e che 
non vi amiate... ISon ei^ lasciamo già illudete 
dui vostri litigi, dai vostri alterchi, e sap- 
piamo bene che quando P uno ha bisogno 
delPallro la bontà de] cuore , va sempre al 
di sopra della riva|il:i di mestiere.' Andiamo, 
venite, padre mio, voi avete nel vostro magaz- 
zino un albero eccellenle già allestito , due 
buoni lavoranti freschi , ed lo che non sono 
morto'.... Consolali, Pietro, vi è rimedio a iiitto 
n**I mondo!... K voi, mastro Benvenuto, abbiale 
fiducia, nulla è perduto. Gli altri amici sono 
col.à. (.parie col pndret 

Ben. (a lìcgina che lo accarezza) Ah ragazzuc- 
cial.. se Ulmeiio fosse quel bravo giovine, colui 
che ti è venuto in capriccio di amare! .. potrei 
perdonarli!... Quel Valentino è veramente un 
gran cuore. 

Pte. (con £*r/'t7c/rfi) (.V.de'nlino?... se forse doso!) 
uEiL’vrro rai^o. 
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Cortile rustico^ comune alle case di mastro Va- 
lentino e Benvenuto. A sinistra casa bianca 
con persiane verdi di Benvenuto, piccnlo giar- 
dinetto, piccionaja in fondo e pergolato; tutto 
dimostra ragialezta. — A destra, casa di mastro 
Valentino, povera e negletta; pampini in disor- 
dine Jntorno la porta; in fondo, di taccia alla 
piccionaja , teltoja die mette al cantiere di 
Valentino. Un muro traversa la scena con porla 
da carri nel mezzo. La metà della corte di 
Benvenuto è lastricala e pulita; quella di Va- 
lentino sparsa di rdltami di legnorgrossi pezzi 
di legno ; all ingresso della telloja una grossa 
ruota per accuniodure i ferri : innanzi al 

giardino una pancliutla. 

' sceSa pri.ma, 

Susanna spazzando, e mastro f^aknlino 
dalla telloja. 

Al. yal. Va bene, fate come yi dico, e non te- 
mete, e non dimenticale die il tempo stringe 
{cede Susanna) Ab! spazzale di nuovo? Ma 
in grazia, quante volle al giorno spazzale? 
Scoinmi-Uu die il palazzo di Versaille> non si 
spazza tallio quanto questo cortile. Fate at- 
tenzione uUuL-nu di non gcUarc lo \osUcspaz- 
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sature sulla mia mezza corte. Vi proibisco di 
passare il confliie. 

Sus. Oh a me iuta a^w^eae ra.ai'cii passarlo. 

'7/, Val. Volete dire ch'è Jl vento che porla daU» 
mia parte i vostri pazzi di stracci, e le mpu- 
diglie dei vostri banciietti? 

.yrM- “Quand’anche passasse qualche cosa damila 
vostra parte non si vedrebbe neppure 
M. f^ai. Se a. me place il, mio disordine, non. è 
ragione «he mi piaccia queilo degii altri. 

Sus. Via, avete un. bel fare il burbero , zna ec- 
covi a lavpFare per ajulare. m/o pad/e. 

/'al. Ne avrò-poi per ringraziameulo,dei mal- 
tratti, (of/o tettoja) Sla qltento, ValenUno, bada 
alle tue mani; che diavolo! Insieme, insieme!... 
Come l^^vQc.aquel giovinottoSnon farebbe già cosi 
il signor Natale Plantìer.(sltfdc su di un ceppo) 
Sus. Perchè, no? L'avele anche col mio innamo- 
ralo? 

yal. Ab. è ancora vostro* innamoralo? Cre- 
deva non Ip, fosse più... già in casa vostra ac- 
cadono sempre cose si iantasliche..,. 

Sus. Vi seinbra?... Sappiate però, mastro Valen- 
tino, chpv in casa nostra nop vi òdi fantastico, 
altri che. io. (si appoggia aUa.di lui spalla) 
Si, lo che sorvp pazza! Burlatevi di me, sgri- 
daleiiii , nè avete- lutto il diritto, voi vecchip 
vicino. Vedete, vb è stato un momento poco 
fa... feci male, ma che volete? era gelosa. 

M. yal. All! foste ben sciocca la mia ragazza, i 
ynri avvedervi che vi era là sotto la vostra, 
ó,5i. Il 'Joi'chm Ua Uva^ 


; 
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mano, un Uel giovinolto di merito clicvalov;^ 
almeno quindici Natali Planlier; ma voi l’avele 
disprezzal.o, perchè è povero,* e dale il vostro 
cuore ed i vostri scudi ad un imbecille. 

Sus. Lasciamo stare quest’ imbecille, caro vicino; 
rapporto a voslro liglio , gli rendo giustizia j 
ma egli non ha mai avuto veruna idea sopra 
‘ di me, ed io so bene a cl\i pensa... ha un bei 
nasconderlo... ma le donne ci vedono chiaro, 
il/, Cre<lereste che Regina... Eh, se vostro 
padre le facesse un po’ di dote... Ma ora èinle? 
stala del voslro galante... 

Sus. Ma no; essa non bg detto queslo!..v (ui io 
che lo sognava. 

PI. f'al. E voi credete?... 

Sus Non vedete quanle cure lia per voi? 

,/¥. f'al. Not» dico... povera fanciulla !... ma se 
' non ha nulla! , 

Sus. Mio {vaiire provvederà. 

PI. Val. E vostro fratello?... 

Sus. Inleiulerà la ragione, ni<? ne incarico io, È 
un po’d’aiimr proprio, ecco lutto. 

M- yal. Deiraiuor proprio .aiicircgli ne ha ^ 
sua parie. Il padre schiaccia la gente in un 
modo, il figlio nell’altro... Eccolo... Pensale di 
fargliene parola?... 

Sus. Cerio, e subito. 

yal. Vi lascio. (.Ehm! Ha una cera mollo, 
■ brusc'ìe.) (,1’artv dalla 
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SCENA II. 

Pietro dal mezzo, e detta. 

^'us. Essa non è qui, Pietro. 

Pie. Chi?... ';he m'importa di lei?... Cerco mio, 
padro. . ■ 

Sus. È alle vigne, giaccliè per m^^,!^g|or imba- 
razzo quest’oggi è co^treMo come gli altri 
a .sorvegliare alja vendemmia, • 
fie. Anzi è un bene per lui; ciò lo distrarrà 
^ dalle $ue‘inquiet Udini. Ho voglia di andarvi 
ancor io, per un'ora o due a \ endetpiniare. 
Sut. Hai dunque bisogno anche tu di distrarti?... 
Pie. ^tenza udirla dopo over fallo un pasto, 
• per partire) No; ella vi è , ed ip non voglio 
vederla orq. 

Shs. Vi sei dunque già stato? 

Pie. {sied0 No: io era al torchio... e l’bo veduta 
passare col suo paniere. Teneva bassa la testa 
come una colpevole. Ah si, ha sempre avuto 
^ l’abitudine di evitare i miei sguardi; l’ho ri- 
marcato lino da quando era piccina. 

Sut. Forse perchè tu la guardavi in modo da 
farle paura. Non è colpa sua. 

' Pie. No; come non è colpa di Natale Planlier sq 
siamo presi à giuoco ainbidue. 

Sus. Se fosse vero, potrei dire di esserla io sola^ 
ma non è \ero quanto ci lascia credere quel* 
1'a.stuta. Non'è lui che ita in vista, è no aitrq. 

Oiuimuìtdusi) È chi?... qual altro?,.. No|| yj 
e alcuno. , 

r 4.4 « . • 4 X 
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St4s. E ValeiiUiiu? 

Taci, taci. 

Sm. Perchè? che male vi 'sarebbe? « 

J’ie. Questo pensiero mi è passato per la testa 
un istante, ho creduto divenirne matio. 

Siti. !Ka linulinente perchè? 

Pie. Tu mi douiiindi il perché? Ma non sai che 
Valentino è mio amico, il confidente di tutti 
i miei pensieri, il solo uomo su questa terra, 
in cui ubbia unMntera fiducia? Egli che sapeva 
in qual modo io l'amava. Da gran tempo, gliene 
parlo ogni giorno. Egli sa di che sono capace 
nella mia collera, nel mio dolore. 

Sili. E di che saresti capace, Pietro? 

Pie. Non lo so; ma Puomo che m'involasse vii- 
inenle la mia speranza!... 

Su», {spavenlaldf) Non è Natale Piantier: io ne 
rispondo di lui. 

Pie. Oh non temere per esso: egli è al disotto 
della mia vendetta. È un giovane che non ha 
conoscenza del male che può cagionare colla 
sua sciocchezza. D'altronde nulla mi deve, non 
ebbe mai ia mia confidenza ! tutto il mio 
cuore io lo aveva dato a Valentino!... (quasi 
ridendo) Oh se fosse Natale', ti assicuro che 
sarei ben presto rassegnato e guarito. 

Sus. in tal caso non Puvral con alcuno, poiché 
Valentino non è capace di tradirli,ese 4egina 
lo amasse^ senza che nulla egli avesse fatto 
per farsi amare, converrebbe* che tu ti rasse* 
gnassi. 

fie. Giiimiual. ^ 
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,Su$. Sci ben singobire» 

Pie. Fila sarehhe troppo felice con os«n, lo ame- 
rebbe Iroppo, né sarebbe pnnila di avermi 
riliutaln.. All rrer'o che ini iicciilerei. 

^iSfu. Pietro! Diiiiqùe non ami piò tua sorella! Ino 
padre?.... no^ tu non farai giammai .simile ini- 
quità. 

Pie. No, nn, buona Susanna... che diceva?... ilelle 
follie... .» » 

Hus. (Eppure mi fa paura.) Ecco Valentino. 
lentino esce tlaUa teHoja cercando un pezzo 
di legno) Spero che non gii dirai che lo hai 
sospettalo... Sarebbe un olTcndcrlo. 
f’te. Sta tranquilla. 

Sus. (Non li perderò di vista.) (xt allontana dal 
pergolato) 

SCENA III. • 
f^alttUino € detto. ■ 

P'al. Pietro, non viéni a vedere a che punto 
siamo? ^ (è in manica di camicia) 

Pie. No, giacché non hai bisogno di me... 
f^al. Pietro, tu devi consolare tua sorella... ben- 
ché a me sembra Jinpossibile che Natale... 
Pie. Eppure essa non Io ha negato. 

Pai. Sembrava non comprendere quanto le im- 
putavi, poi è fuggita piangendo. L’ hai . tu 
veduta stamane? 

Pie. No; e tu? (fissandolo) 

Pai. No: per me credo che*noo abbia altro amore 


t 
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I 

In testa die in danza e i dìvortimenfi délld 
sua età. Essi sono mollo innocenti, (mi puue 
ad aogiuslare un -pezzo di legno') 

Pie. Chi'«ini la danza un piacere innocente? 

Mentre si prendono le inani, si parla piano... 
Val. (con candore) ISon balla mai che con me. 
Pie. (gli siede vicino) È ve|-n; mi fai pensare. 
P'il Duikimc vedi... 

rie. Ksnh ama alcuno: in qiieslo*^non ha menlii.o. 
fui. Allora sarà qualctino di fuori. Perche ao-‘ 
drehbe’a pensat'e al lidaii/ato di Susanna im n- 
tre e bella abbastanza da. poter fare altra 
scelta! ' 

rie All! ti sembra bella? 
fnl. (]icdo chd a le non sembri bruila. 
rie. t omprcndi òhe si possa avere amore ptn*. 
lei? 

fai. Certo, quando si é disposti ad amare, (la- 
vorando) 

^ Pie. Sei bsn fortunato tu, che sei fuori da tal 
pericolo. 

Fui', lo?... oh sì, amo troppo Palicgria, la liber- 
tà... il buon vino, che fu ridere e capitare, ;^li 
amòri die non incatenano. 

Pie. tppure non li ho mai \ednlo Ubbriaco, é 
ti trovo serio d.i qualche tciiipo. 

Fui, Eli! poiulié vuoi c.O'A..‘. 

Pie. Da un anno 'sei mollo cambiato. Parlami 
fraucaiuenfe, sei iiinatuuralu anche tu? 

Fai. lo? Bah! Ma qdi non si traila di me. 

Pie. Ma SI. {si alza impaziente) Tu possiedi i 
miei scardi, perche non devo conu.sccrc i luui? 
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• ì'iil. {alza il cai'o lasciando il lacuru) Tu in’in- 
tiTioglii? ^o« «! il luo costume. Ascolla; non 
tulli i segreti alle volle ci appartengono, é 
ve tt’liu alcuno che appartiene solo u Dio. 

Pi<f. È giusto lo non li domanderò che uha cosa; 
.dimmi se ringannasli quel giorno che mi giu- 
ì'tivi che veruna donna |)olrebbe mai preva* 
leie alla' tua ainici/ia per me. 

Fai. Tu mi giurasti la slessa cosa, eppure noti 
posso riuscire a coiisolarlì .. 

Pie. Vm>l dire die non ai sa. a ctie c’impegniamó, 
quando si fanno tal» promesse! E tu ti sei av- 
veduto che non saresti tu grado di mantenermi 
la tua? * , 

P'al. icori slancio) iNoj che non me ne sonò av- 
veduto. 

Piu. Uh amicOj perdonami! Tu vali più di me: 
io sonò un pazzo! 

y,al. INon so di valere più di te, ma so che ti 
amo. io non voglio indagare qual im^rilo vi 
abbia ad esser fedele airamicizia; ma quello 
, * di cui son certo si è che un’anima onesta si 
trova sempre all'altezza di un tale dovere. Ed 
ora vieni a darci iin aiuto. 11 lavoro fa dimen- 
ticare ogni pena col conforto deirantici/.ia. 

Pie. Hai ragione, {purtouo aObrùcciuU nvUà 
trlloja) . . ■ 
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SCENA IV. 

Susanna che si sarà fatta veder prirnà, 
poi si avanza, indi Natale e fiegina. 

t 

Sus. Valentino dissimula ancora; bisoprna che pct 
tutt'ogjji Nàtale sia credulo il preferito. Che 
in'importa, dai moineHto che .so... (^guarda in 
fondo) To , eccolo là con Regina... i\ia che 
vedo?... Le porla il paniere, ha una cert'aria... 

Oh! voglio sincerarmi. (cn/;‘a in casa stmdo 
in ascoi lo) * ' 

Jteq. (volendo riprendere il panare) Ma lascia- 
telo; aveva ben forza di portarlo da me. Gra- 
zie, addio, {leva di tasca la cravatta di f^a~ 
Untino la piega e la pone per la finestra 
nella di lui Casa. Poi prende una secchia, ch'é 
sulla soglia e si dirige verso la casa di Ben- 
venuto) 

Nat. Doves’a essere .troppo pesante 'questo ca- 
rico per voi. (guarda l'uva) Ah, ah, di prima 
scellà! È per la tavola del padrino? Colta colle 
vostre manine sembrerà migliore... (tnangiaft- 
done qualche grano, e facendo le boccaeeic) 
quaado sarà matura. Ebbene, che state facendo? ' 

Beg. rtfulla, a pa0à Valentino piace più P.acqaa 
della nostra fonte*, ed in vado a prendergliene. 

Nat. Che bel euonicino: ma venite qua^ date a 
me..-. 

Beg. Lasciatemi, non ho tempo... 

Nat. Via, noH bisogna essere cosi ealliva. (le leva 
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ìa secchia) Dobbiamo parlare fra noi. Cre- 
ilute che io non al>bia \ ed n io da questa maltina 
i vostri ocelli versare tante lacrime?... 

/ìeg. Ciò non vi rigii.irda. , 

yaf Si, che rai riguarda, perché ne sono lo la 
cagione. • 

Jìrg Voi-’ 

A'd/. ISon volete Che ve n« parli?., e perchè? sa- 
rebbe meglio spiegarsi. \ 

Jicg. Dunque parlale: saprò almeno di che si 
Iraita. 

IViif. Oh così. (/« fa sedere sulla panca) eie, 
mia bella amica, io non sono sdegnalo cpn 
voi, non è colpa vostra... La colpa è di quelli 
che non sono troppo prudenti... i quali la- 
sciano cadere qua e là un’occhiaia seinca pen- 
sare, una parola lusinghiera sen/a diFlidare 
(li sé... La giovenlù resta ingannala, e alla vo- 
stra elà w 

Jleg Ma che c’è insomina? 

Noi. Cè!... Ch’è un piacere, un onore pcrjo me- 
no,, che una bella ragazza come voi... perchè 
siete bella, e chi dicesse il coni cario... 

/ìeg. O’fnpnzicHte) E poi? 

Nat. E poi... ma non andate in collera.. Ma non 
sj può, davvero, non si può... * 
liry. Ma non v’intendo... 

IVa-l. ^nn è Colpa mia. Se aves««i conosciulo prima 
i vostri seiilimcnli... prima d'impegnare la mia 
parola... non dico... Ma sono un giovine one- 
slo.,. Sono sialo, è vero, un poco-., ma la gio- 
veni il si deVc divcrlirc... Eppoi ella iic prò- 
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i«*r(‘h))« (loloiv.. <|ii«lla |>ov(‘ra anima «» 

inrliiiala alla gelosia... Or via, l'.iU'wMte una 
ragione, mi ha coitalo molto il luMisiero (h‘I 
liiiilrimmiio^ e ve ii(* 5 onb inaile altre come 
\oi rhe ^olTioiio .. ma io non inganno. Ilo sem- 
pre <lello, votele o non volete? SÌ o no? per 
Oli poMi tempo 0 per s(‘mprc!.. Ma ora Inxleltò 
per sempre, e iiisbgna sia per sempre. Com- 
|iren<lelé? 

lUg. ^ienle alT.ilto. (vede Simaniia cWè shtfd 
uUn finexlru ni orti si fo vederi’) Susanna, io 
credo che il tuo (ìdan;iulo perd:^ il giudizio. 
1.0 sai perchè mi fa tali di<et)rsj? 
iSus. (dalla fineslra) Si, ed ora le lo dirò Bene, 
^alaie, avete parlalo henissiino! ma siete un 
grande Imhecille. (parte dalla lìnrxtra e viene 
in svena) 

. Nnl. lo... ina allora?... •Susanna (jU fa cenno di 
lacere e di partire) (Quando eoinandano le 
donne!) (b« alla Itlmja me n tre cont pariscuno 
yii altri) ^ 

SCENA V. 

Falenlino. mdetro ralcnUnn, Pietro', 
indi Henvenulo e delti. 

Sas. .Ascblla, ragazza mia, vi è un grande errore, 
uia convieii hisdarìo correre anclie p«T poco, 
allrimenli accadrebbe qualche disgrazia. Ora 
li spiegherò lullo. ' (te parla piano) 

t'ul. (avrà ijunìdalo fuori) Egli \ieiie, aniiiiu 
rielrui un po'd'ullrgriu... 


Digitized by Google 



Atto srxoM)'»' Ai 

Pie. Si; avveri i{« MIO mia sore!:a. 

M. {''ili. Appellale, obliale To'^seiiziale. 

Wal. In questo pan ere vi è ciò elio atibis gna. 
i/ireude dei fun i dal iiaiticre di /ìe</iiia è 
li dà alle donile chi: nc rucculijotiu degli 
altri e formano un rnn zzo) 

Ben. (dal fondo con pàmere e coUeUO l'na 
figlinola «'OSI gi'iitile... siMi/.a mi difillo!... L'il 
albero che paie\a SiHki come Pocchi<.< . liiMe 
le pene lo una volta. ( vcudetninia ]>er distro- 
zionr la die di mii.slro l'n Iciilinui .Mio li‘.:|io 

r * 

desolalo, il mio onore inlaccalo. Diranno clié 
.Mino io che lio rilintutn per avuri/ia. Che avrò 
impiegato il legno catlivu [ler ignoran/.a. {le 
donne finiscono il mozzo, e Ilegijia si staccd 
Un nasi fi.» e lo pone al imi zzo t 
M. f'ul. àia die fa?... la mia vigna?... 
yal La.scialelo .. m-n lo ilistnrliale ancor:». 

Ben. All! .'‘onn non lavorano |nù? non di- 
cono nnllu!.. All! vi hanii* riniin/.iatn!.. tn!l<i 
è perdiJlo .Moslrfainooi lilo.<oli, siamo Iranqnilli. 

(siede, gir ullri lo eh conduiiiij 
lìrg. Padrino mio. (.i\ la desiru, spiala da ■Su- 
sanna priseola il mazzo) 

Ben. Uie'.’.. un mazzolino?., l'; forsó la mia fesl.i? 

Davvero una beila festa. 

Sils. Padre, abliraccialela, Si abbraccia semjire 
dii reca una buona notizia. 

Ben. Una buona nuliziu?.. fu^se^.. (st Liscia oh- 
biucciare) 

/'al. Si. iimeslro, .si abbracciano i tigli, e si &À 
una siccità di mano agli umici. 
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fitn. {si aìza eonfaso') Ali! duiiqiie è tìnilò? (.h 
umici... virino!... ( 17 /i slrutge In mano) 
Davvero siste più bravi cirio non credeva. È 
ftiiifo?.. non sogno?. 

Al. Voi. Kd oso dirtì ch*è nn lavoro ben riuscito, 
(io conduce alla teitojn) Guardateio, prima 
rbó Io portino via; dev'essere al posto prima 
del Iramonlo del soie. 

Ben. (solennemente) Vnlehlino padre, Valentino 
■ figlio, da questo giorno vi do il titolo di miei 
veri amici! 

Pie. Si. padre, ad essi soltanto dovete una tale 
villoria. 

Ben. Lo so, conosco il mio dovere... e voglio 
darne una prova... una gran prova. Tu lo \oni 
a! pari d^me, Pietro, perchè tu sei grande, sei 
mio figlio. Ascoltale dunque, mastro Valeiilino, 
ascoltate tutti ed imparale a conoM'ermì. Re< 
gina, io li ho perdonato, ti amo sempre, ostai 
per vederlo, lo voglio che tu ’siu felice, celie 
tu spo.si colui ohe ti piace.. 

Nat. Ma io... un momento, dite un poco.. 

Ben. Taci tu, non ha'i la parola. 

Nat. Ma sì • 

Ben. Ma no! questa mattina eravate lutti scin« 
plici ad immaginarvi... J<ou vi era senso eo- 
tnune, io vi pensava nella vigna... Diceva Ira 
me; è impossibile, mia figliòccia è troppo bene 
eiltieula per aspirare al bene altrui... ed ora 
dico a vdi, ch'ella ama vostro figlio, caro vi> 
ci no. • 

M. Voi Ah voi credete?.. 
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Fai. (a Fislro che ha tn/isalitu) (Li^pialo dire*, 
si di\erl6 a sognare.) 

.(Mi fuiiiio morire.) (a Susanna) 

Kut. (Bravo il suocero!) 

Sus. Caro (Kulre, voi nou sapete... (oss«reuMdo 
. Putto cuinuiiissQ) 

ben. Silenzio} INon vi sono che lo qui, che sap- 
pia ciò che dice;^ Kegipa e Valentino si con- 
' veiìgono, e non vi è alcun male. Credono di 
noit polersi sposare perchè la piccina non li;( 
nulla, ed il giovine non gran cosa, lo mi 
era sempre prefisso di assicurare una furluna 
a quella ragazza. Fedeie a Valenlino,i ricusa 
l'onore di es.sore qiiu nuora; ciò forma il suo 
elogiò.^ Mia (Igiio ed io ia stimiamo sempre dj 
più. Non sarà mai dello ch'io manchi ai miei 
s<;nliincnli; perciò le dono^ maritandola, i mille 
scudi che guadagno sul contraila del turchio.>i 
Ecco, mastro Valenltno , come riparo, i miei 
torti, e come ringrazio coloro che m.e fi hanno 
perdonali. 

A/, yal. Non ho mai negalo che siate generoso. 
Fic, Valentino, mio padre ha ragione. Egli agii 
sce nobilmente, ed io 'non sarò indegno di 
lui... Accella... accetta, (con sforzo violento) 
poiché e.ssa li ama. 

f.ul. {turbato) Ma no; non è vero... no Pietro, 
non' crederlo, {osservando la di lui emozione) 
Sus. (Coruggiu, Begiua, !a prudenza lo vuole, ed 
il cuore egualmente! Osserva come guarda Va* 
lentino, e quanto sofTr<e.) x 

Jiej. Pudriuo mio, siale béuedellu. (ijU bacia la 
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ninno) Oh si; voi mi amai»*, desiderale il fila 
bene, ttfe* io non vot-lio marilanui. 

//{'». Come! essa riliola aindie qnesin?... oh è 
troppo! Costei è malia. Ebbene, io signorina, 
ehe so di non ingannarmi eolie dal moniento 
‘ elle ho detto ValenllnOj non può esser che Ini, 
vi ordino di amarlo, di sposarlo, e vi proibi: 
SCO di pensare ad un altro. 

Fnl (^osserva Pietro ch'è caduto sopra un ceppo^ 
riano, maestro. Voi vorreste co>lringerla?.. Voi 
si buolro, vorreste farla soffrire? Ed lo potrei 
forse •accettare una moglie, il di cui cuore non 
mi apparterrebl)e?.. 

Jìen. aia quando li dico ch’elta c pazza per le! 

{l'altro fa ogni sforzo per contenersi'^ 
Fai. lo vedo lutto il contrario, e Regina sa inolto 
bene cim non avendo amore per essa, io non 
posso pensare a tormentarla. 

Si, si. lo so .. e<l io dal mio tato... (Ma parta 
In p«*r m»*, di’ cip die \uoi.) (o M'usanna) 
iSvs. Padre., è la prima volta, senza <lubl>io, ma 
v«ii v’ingannale. È (tesso, {imlica IVaintc) Era 
lui: poc'anzi ci siamo spiegali liilti e Ire. 
Nat. (socprfsu) Tutti tre? 

Sus. Si; ho veduto che voi mantenevate 1.» vo- 
stra parola, c che la (invera Regina mi ama 
assai... die cniràrnbi volevate sagnficaryi per 
ine. Ebbene, io non Io voglio, lo ho il cuore 
giusto e grande... sono come mio padre... >a. 
iato, vi reslilui.sco la vostra libertà, e non sopQ 
silegnala nò con rimo, né con ^aUra. 

.Ma per csen |dQ:,. 
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(Tao.i.) 

M. Che ne dite voi?.. Per me non coni premio 
nulla. 

fJeri. ipassfggia) Io?., ne farò una nialaltia... v’è 
da divenir pazzi nel vedere come questa inal-r 
lina si fanno e si disfanno i matrimoni tiella 
mia famiglia. Ciascuno pretende di sapere im*r 
‘glio di me ciò che gli conviene, e fra poco 
non sarò più che uno zero, a quanto sembra. 
Susanna, Regina, voi Lo'ete due pazze,, iq vi 
mando al diavolo, e rinunzio per oggi a sbro- 
gliare la vostra .donnesca politica. Questa serq 
però dopo la festa, sarò losche f^rò ballare 
tutte (jfiesle britconc, se non vorranno arar 
dritto. (parie brontolamlo dal fundo^ 

Jf/. FuL Ah tu ricusi il danaro del torchio,^ in- 
sensato! (al figlio, f segue fiemenuto}^ 

yal. Andiamo’, Pietro:‘terniiiiianio il lavoro ed 
obbliamo il resto, (conduce Pietro verso la 
lelloja', (juesti si lascia condune ìpuccUinal~ 
Vietile, ma lo ferma colà, come per cercare 
qualche cosa) 

Nat. Oh ora ini direte?... 

Sus. Che cosa, mio povero Natale? Io non Ijo loco 
alcun rancore, c quando poc'anzi li ho inteso 
dire: se non avessi dato la mia parola... Se 
Susanna non fosse gelosa... 

Nat. Voi cercale un alterco. Si darebbe forse il 
caso che voi?... Perchè Valentino ricusa di spo- 
.sare Regina?... \ 

J(us. Non lo so; ma se quel povero giovine amasse 
non sarebbe colata sua; c una cos^ che f^ 
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sc’inpro Dluccrc; per lo uieuoèus^ui lusinghiera 
die un bi'l giovinotlo... perdié egli è bello, e 
mollo bello; dii dicesse il coalr<iiiu... [si vuly^ 
per riilere) 

N>it. (Ah: la cattiva: si prende giuoco di me. 
Ebbene, voglio farla arrabbiare ) Diin(|ije, Su- 
sanna, col vostro permesso, vado a fare la corte, 
alla mia amante, (va da lieqina cJt'à scdulA 
da un laJo. Pietro fìnge di ripassare un or- 
nrse auffa ruota che gli gira yatenifiw, ma, 
guarda fiegina') 

Sus. Si, andate, andate. È tempo ch'etla gli s|iie- 
glii la cosa. Ma fietro, ha egli pre;^> il suo 
parlilo? (va verso fui) 

Pie. Ebbene, Susanna, tu mi dai il buon esempio^ 
Tu ridi? (si ullojil'ina dalla lelluju con essa) 
Sas. Lo vedi. 

Pie. Ed io ne rido al pari di te. (a Palenlinà. 
che gli fi acco9Ja inguieto)itU tu puoi lasciarmi 
osservare quella coppia felice, ascoltare, ammi- 
rare quel bel giovine... fa veramente pietà, e 
la pietà scaccia Pamore. (storna alla ruota) 
Sus. la yalenllno) Lasciatelo in tale idea... iit. 
i^reve vi dirò, lutto. 

Pai. (Sì, ha un bel fare, ma temo non dia fuori 
tutto ad un trailo.) Vieni, Pietro, 
jPi.v. Si, ne ho abbastanza, da amo’ meglio esser, 
solo. Lasdumi* igeila l’arnese e parie dal 
fondo) 

Sus. itralliene Palenlino) Voglio andar io eoa 
lui... voi non sapete... ma io so quello die 
cunvidl (UraH (parifij PaluUina ni /dow U 
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. fondo colle braccia incrociate ad osservare 
Natale e Regina') 

Nat. {che avrà sempre parlato con Regina) Ali! 
dunque non mi amate? Tanto. meglio per voi. 
Ma non mi avete spiegato perchè facciamo tale 
burla. Dovrò farvi la corte anche davanti a 
Valentino? È appunto là che ci osserva. 
j'.eg. Ohi dinanzi a Ini sopraltntlo. 

Nat. Ah SI?... ma dunque... (Non capisco nulla!) 
Aspettale, farò la mia parte meglio di voi. 

' {le bacia la mano) Valentino, vuoi essere te- 
stimonio alle iiiìe nozze? 
f^al. L con chi? • ^ ' 

Nat. Tu domandi con chi? 
yal. Cerio, perchè noi sapete bene voi stesso. 
Nat. Se sono qui, non ci sarò già per sposare 
papà Benvenuto. 

Fai. Sifatti scherzi farebbero torlo a Inirallri 
che a voi; ma tulio è permesso alle persone 
di spirilo. '{con ironia) 

Nat. Vuol dire ch’io sono una bestia? 
yal. Vi direi la mia opinione , se non fossimo 
alla presenza di una persona che vi giudica 
ben diversamente. 

Jleg. Signor Valentino... (.«i alza inquiela'i 
yal. In quanto a voi, non voglio ne .aflliggervi, 
nèmorliticarvi. lo non ne ho il diritto, nè la vò- 
■ ,lontà. Una donna e .sempre padrona dellà'.s'ua 
scelta; e non fa tòrtola sè medesima quando 
s’inganna. ’ 

Nat. Va bene, ed io dunque Valentino... (st alza) 
Fk 634. Il Torchio da Uva. ' ‘ 4‘ 
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Val. {va varso di lui) Che volelc c.lie vi (iira? 
JVat. Sei mallo anche In ^ come il lAio umico 
■ Pietro? 

f^al. Vi proibisco di pronunziare qui il nome 
di Pietro. 

JVal. Mi proibisci?... non vi sono che le donne 
ohe possano parlare cosi. InteiMii.'unuci bene; 
tu sei un buon compagno , e Uno adesso tl 
ho amalo di cuore; ma quaiiHo faccio In corlc 
ad una ragazza sia snl serio o per biirla^ non 
soffro di essere criticato. Facci attenzione, e 
parliamo d’altro. 

P'al. Voi pure siete un buon* coinpagno , e fino 
a questo punto ho avuto moltn amicizia per 
voi; ma quando mi piace criticare uno sciocco, 
nessuno può impetlirmelo. 

JV.iL Uno sciocco?... Ali questo è troppo! Tu so- 
sterrai ch’io sono uno sciocco? . ' 

H^al. Si, se sperassi da persoaderlelo in modo 
(la... ma non vi sarà mezzo... 
iWt/. Da farmi andare in collera? bada che po- 
trebbe finir male. 

P'al. Or via dunque!... dovrò... {fa un gesto di 
minaccia) 

Nat. {con fin' gesto annlogo)\}n momento!... Noiì 

, siamo gi.à due villani * 

Fai. Arnbetliie lavoranti, siamo abbastanza gen- 
, tiluomini per poterci spiegare chiaramenle al- 
, trove. 

Nat. Sta bene: avremo da dirci duo parole al 
(.compasso o alla canna, come vorrai, purché 
sia seriamente. . - .. . ,i 
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Tal. Quando vorrai, pnrchò sia subito. 

Bc(j. Valentino?... ,Ma è orribile! fer’ir^i, uccidersi 
forse... Fra compagni, fra amici! E i vostri pa- 
renti, e il vostro stato?... Disgraziati ! non mi 
ascoltano! ..(corre al fondo) Susanna, Susanna, 
presto, correte. 

Fai. Tacete, Regina. 

fìt-g. No, cliG non tacerò... Essi vogliono bat- 
tersi. 

SCENA VI. . 

SnsannUj mastro Fulenlino e delti 

^ns (afferra Natale) Oh non sarà mai! 

4^. Fai. Mi uccideranno piuttosto!... i ^ 

Bus. Regina, parla, qual follia è questa? . . 

!fieg. Non so: il signor Valenftuo è in collera... 
è la prima volta che Tlio veduto cosi... a ca- 
gione di tuo fiatello... -perchè*. 

Sus. No, di mio fratello! Comprendo io, vi spie- 
gherò... . ( 

Beg. Icon angoscia) Susanna!... 

Sus. Oh è necessario! Non voglio che Natale si 
faccia uccidere o storpiare per te. D’altronde 
era decisa a spiegarmi sui conto tuo con Va- 
lentipo... 

Beg. (Non ridurmi a tale umiliazione... Susanna, 
non mi ami più dunque?) 

JJIf. A'al. Regina, losajvf)iamo lutti il vostro secreto. 
Non v’è che egtl che noti se ne avveda. 

Fai. Che dite?... Susanna, parlate... Ah nò, ta- 
cete. , \ ,.. . 
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Sus È irrìpns>il)He! Conviene aprirvi gli ooclil, 
gi!ic<;hè senza questo... 

Jìetj. ^nn In credete, V.iIentino;non è vero. 

in caso') 4 

f'n/. Ha ragione, bisogna tacere , dimenlicàrB 
tulio come un sogno. (con giojn e dolore) 
San. Cominciale ad obbliare la vostra questione. 

' Datevi la mano,., cosi. Compremio perchè vi 
siete trasportato, Valentino; siete geloso per 
conto vostro, e vi nascondete dietro la cagione 
di mio fratello. Anzi siete più geloso di lui, 
che non prova altro che un po' di dispetto... 
siete geloso insomma , come si suoi esserlo 
quanilo si araà davvero. 
yal. Mio malgrado però... voi lo sapete. Ma dessa? 
5 ms. Non ha mai nensato che a voi. 

M. yal. Quando le lo dicevo! Questo ragazzo 
ha la testa. dura come un masso. 

Sus. Ecco mio padre. Non gli raccontiamo nulla, 

' sapete che senza badare racconta tutto. Il se* 
greto dev'essere fra noi, e tutto si aggiusterà. 

SCENA VII. 

Benvenuto e dellij indi Regina. 

,Mio Dio! come siete pallido, caro padre, siete 
forse ammalato? 

Ben. No... sono molto triste! Si ha nn bel dire, 
ma la gloria non può rini piazzare un tìglio. 
yal. (spaventato) Che cos’e accaduto a Pietro? 
Ben. Mi abbandona . 

Sus. Che? 
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Vnl. In qual modo? 

ben. Il suo parlilo ó preso. Vuol stare da sè 
solo, andare ad abitare la casa die lia «redi- 
tato dalla defuuta sua madre. È un'idea die 
^li c \eiiula. die peuserumiu di me iiel>a par- 
rocdiia? Diranno die sono un cattivo padre, 
poiché mio li^jllo e stanco della mia coiiipa- 
V paia... die so iol... quando si hanno allorno 
tanti iin idiosi!... E poi non vedersi più ad ugni 
istante, non più mangiare alla stessa tavola!... 
Dovere attraversare lutto il villaggio per dirsi 
* , una parola! E quando mia figlia sarà maritala, 
dovrò vivere qui da me solo?... A die mi ser- 
virà' t’avere una bella casa, dell’opulenza?... A 
proposito, Susanna, fagli portare dei mobili,' 
inulti mobili, e delia biancheria; lutto quello 
die abbiamo di meglio, giacché il signore vuole 
restare solo da sè. 

Hus. Jla iierdiè lutto questo?... Quando P ho la- 
sciato pareva Iraiiqiiillo. ina sulla porta) 
ben. È venuto colà dove facevo preparar tutto 
per la ceriinouia del mio torchio. “ Padre,, mi 
iia detto: due parole sulla porla , se non vi 
spiace. Addio, bisogna che lasci la vostra casa, 
vi soffrirei, sarei ridicolo. Kilornerò quando... 
quando non vi sarà piu quella fanciulla ». 
/''o/. Uegina? ma dove credete che possa andare?, 
ben. ^on lo so io. E lia proseguilo. « Padre, siate 
coraggioso come me, piuttosto datemi Pesempio 
della generosità, c.oine sempre faceste; mari- 
tute a suo modo quella ragazza, la obblierò 
più ple^lo non vedendola ». . . . •; 
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òus . Vado a trovarlo; saprò ciò che gli occorré| 
e glielo faro portare, {per partire dal fondo) 
' yol. No, Susanna, io vengo con voi-.. 
siede sulla pmicn) 

Sus. Non ci venite: è duopo che in sia sola con 
|(ji: folfse ha ragione. 

Ben. Ila ragiono? Dunque tu credi che sia ne> 
(■ossario?... ' 

Sus. Si, e ci pentiremmo forse di averlo fratte- 
mito. io lo conosco!... Ila scelto il migliore 
■ partilo: Dio lo ricompenserà, e ce lo renderà 
un giorno più saggio, la lYatale' Voi seguilemi: 
mi aspfettorete senza farvi veder*»!’ l^adre mio, 
fatevi una ragione, ed abbiate un |ioMi coraggio. 
iVabbraccia e parte con Natale dal fondo) 
'Val. Ma io non posso acconsentire, (oa verso ii 
' fondo con ansiefà) 

AI. yal. Ti proibisco di andarvi. Se sospetta il 
' vero, provocherebbe un alterco... non ti lascio! 
'Ben. Dniuiue è deciso!... ci vuol coraggio... oh 
‘ no ho! Non sono già un nomo ordinario per 
! lasciarmi abbattere dai colpi della sorte!,.. Non 
‘’nil vedrutioo avvilito nelle avversità-., non mi 
védranno versare una lacrima, {sinr/fiiozza) 
Jtrf/. (è venula lentemcnte, e si pone alle di Ini 
ginocchia) Caro padrino, (luunlo siete afflino;.. 
C sono io... 

Ben. ^passando alla collercTf ma sempre pian- 
‘ gcndo) Tu?... si., sciagurata... toglili dagli oc- 
chi miei, lu a cui tutto si offre, <; che tutto 
ricusi, perche non hai voglia che di turbare 
Tallrui felicità. Non vuoi PietrOj n.ou vuoi Va- 


\ 
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• IfMjtino. li .'ibbisiigtiM jioeiriKimn sKìi\/n ninre... 
Planlier, |M!rcli(! lo aveva scelto |)i*r mio 

f'iMH'ro... non ti bastava la desolazione di mio 

• lifilio, li bt'O^iuiva anello umiliare mia liglia... 
e me per consettuenza. oli e troppo! Ora puoi 
amare e seguire chi vuoi, io li diseredo dei 
miei lienelizj, io li -maledico! 

lìeg.X^aUerrita) Ascoltatemi.. 

Leu. {si>lfi)ciilu dal i)i(ivio) ^on voglio udir' nulla 
Ti maledico... li nmledico! (^j)urlc dal fondo) 
.Jf/. yal. (Una liglia da nulla... senza dole!. .) 
mio iiglio, si proibisti) di pensare più alci. E 
• . >»ii tenetevi per avvertita; \oi non avrete il 
mio consenso giammai, e se vi ostinale a re* 
> sisleriui saprò sollevare il moudo controdi voi 
onde lordarvi ad abbandonare il paese, {pai'le 
dal fondo') 

Uegiina, ecco>i mollo sventurata. 

Lc(f. ^o; mi senio la forza di soffrire, poiché so 
*. di non aver meritalo quanto mi accade. Oggi 

• ini lian posta alla tortura per slrappuriui ua 
t: segreto che. lieve morire con me: ebbene, io 

lo conser\erò nel mio cuore con la consola- 
■ zioiie di iion ave-lo tradito! 
yul. E.dove andate? 

Jlifff. ^on lo .so; ma che importa?... Già non mi 
ama più alenno! , . i. > 

/'al. Pietro... vj ama. 

j!<g. Però non mi stima, se mi fa delitto di es- 
sere stala simxira con lui. 

Vostro iKidrino è irritato, ma... 

Jìv<j. Egli è [tuono, e mi perdonerebbe, ma non 
voglio esser causa ^ehe perda la coui'iiagHia di 
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suo Asilo. K duopo che mi allontani, oitde 
Pietro non parta! E voilro padre che in‘ln- 
. giuria, mi minaccia... perchè suppone... Ah iiue- 
sla è la più grande afflizione, e vorrei plutlo- 
slo morire che durare (]iie$ta vergogna. 

Val. E colui che amale. Regina. . non può nulla, 
non vuol far nulla per voi? 

Bcq. Desso?... oh non ho da rimproverarlo... E"U 
fa il suo dovere. ® 

y al. We siete ben sicura? 

Beg. Si; ho rifleltnto Ano da questa malUna... 
ed ho ben compreso... 

yal. E che avete lelto nella sua condolla? DI- ’ 
telo... egli forse aspetta >du voi la verità. 

Bug, Ho compì esodio doveva sagrilìcarsi all'ami- 
cizia^ che aveva fatta una promessa. 

Val. Ma l’ha egli maiitenula abbastanza? Vi aveva 
mai detto... lascialo sospettare?.. 

Beg. ^o mai; Io era pazza! 
yal. Ma ora, s’egli comprende che voi parlilo 
disperala, umiliala ingiustamente, sola al mon- 
. do, 0 non avendo altro protettore che quello 
per cui solìrile cotanto?.. 

Beg. Ch egli non sappia nulla, o almeno roblii! 

Dio prenderà cura di me. (òactu la soglia di 
. heuornulo) Addio, amato soggiorno... Addio, 
cara famiglia! senza di me sarete tulli felici .. 
Siale benedetti, lo pregherò per liilli... e vi 
amerò sempre... Addio, (parta dal fondu avn 
esultazione) 

yal. llegina, Rygiua. {la segue con grido di 
lure^ e si ferma ut mura in fondo) 
flME UEL,L’ArrO SEGOWnO. 
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' ÌVTTO TERZO. 

V 

InltTno di im vasto pnriica'to rustico, ben co- 
.«Irullo. Ili fondu a destra è situalo il torchio 
da uva, lavoro seiiiplicissmio, ma elegante e 
molto aceurain, e atiorno di tiori e di puin- 
piiii. A sinistra una gran porla da carri, ove 
si scorge il .villaggio. In mezzo del trave del 
torchio evvi un piccolo quadretto con una 
iscrizione. Il teatro è rischiarato da torce , o 
lanterne. 

SCENA PRIMA. 

Natale, Susanna, Paesani, Lavoranti, ' 
indi mastro Valentino. 

Sui. Sfacendo un mazzo) Via, bisogna cercare di 
distrarre e consolare il povero mio padre fa- 
cendo molto risaltare quest'opera di cui era 
Cosi contento. Manca nulla? 

‘Nat. No: ah si, il canapo; presto, figliuoli, ponete 
il canapo. 

Sus. Ma dunque si porrà subito in movimenU)? 

Nat. Certo, l'uva non può aspettare. 

Sus. Ma la cerimonia che deve fa,rsc che mio pa- 
dre, chiama l’ina ug orazione? 

J\at. È un'antica usanza nel consegnarlo al sin- 
daco della parrocchia. Si fa una prima prova 
tlavuntr' al consiglio ed ai periti: dopo diche, 
quelli che vogliono spremere, sprcmoiin liitta 
la notte, c quelli che vogliono divcilusi bc- 
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vono, danzano (ino a giorno, mia fulora inefà, 
avrelif piacere di aprire la festa con un tenero 
CUOIO Cile .sospira, per noì?„ 

Sus. ^on posso essere allegra, provo una certa 
‘ inquietudine. Lasciare Pietro solo laggiù nienlre 
qui si starà, allegri! E Regina ette io credeva 
trovar qui j)er... Perchè non era in casa «luaa.do 
sono rientrata per \e.stirmi? È singolare, 

M. f'al. lìiinqne non sapete die nel tempo che 
siete andata ad installare vostro fratello, vo- 
‘‘ stro padre l'ha scacciala di casa sua? 

Sus. Regina seaceialu da mio padre?., ^on è pos* 
sibile!.. non è veri». 

AJ. f'ul. Diavolo!,, vostro padre è buono, ma 
<]ualdie volta è cattivo.. L'iia diseredata di 
quanto le aveva promesso. Ecco ciò die ita 
fiiiilalo il vostro beii'inlrigo. C ciò per aver 
riguardo uiocapricci di Pietro. Un pazzo, che 
vuol impedire ad una fanciulla die io ritluta, 
di amar un ullru che, vai meglio di lui. Ma 
sapete die siete begli originali nella, vostra 
famiglia, . tulli lilo.suti. (Susanna parte senza 
II. SCO I la r tu) 

Nili. ».he cosa signilicano le vostre parole? 

JU. rat. Ehi andate al diavòlo! Se voi non vi 
. fo.sle provato li ad annoiarci in tempo di fiera, 
si avrebbe potuto inlender.si. 

Nili. Questo è troppo, mastro Valentino, e se 
non fosse pei voi^trì capelli bianchi... 

JkJ, l'al. Elibeiie, toccate i miei capetti bianchi... 
, toccateli! (si leva il cappello^ e si avoicina 
. , eolia testa calva) 


\ 
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Nat. In fallì sarebbe dif(ìcile. 
ti/, f^al. Però se non vi è niilU fjiw su... vi è 
<|ualehe cosa qui (lenirò, e non coinè il voslru. 
Giiardalemi, si,giiani.ilemi: sono veccliio, calvo, 
I ostinato, ma non temo nessuno, capile? '^Su- 
sanna torna) 

Sus. (ponendosi in rnrzzo) Cli’è sialo? un’allra 
(lispnla? È |)Toprio questo il momento. 

Nat. È (lesso die... 

Sus. No, siete voi; sempre voi... 

Nat. Oli! ma per esem(iii) |)oi .. 

Sus. Corrcle a casa, vedete s’e ritornala; qui nes- 
suno rha veduta, e ei(> in'inquiela. 

Nat. (porle per un lìwuienlu e poi^lornn') 

M. Val. lUturnala? Ma dunque era uscita, ella 
die non esce mai sola? Vostro padre Tavrebbe 
posla davvero sulla strada? Una giovinetta co- 
si... sarebbe crudele. 

Sm. Ora che ci penso, Valentino l’avrà fatta 
entrare tn casa Noslra (x r dar lenijio a mio 
(ladre di calmarsi, in tal caso avrebbe fatto 
• b*'iie, era suo dovere. 

A/, ynì. Suo dovere? una ragazza che non ha 
più un soldol... tiene, eU io \ado a metterla 
fuori al ristai) te. 

Sm. Fd io saprò impedirlo. 

Nat Eccola con vostro padre. 

Sm. Ab! ero sicura die non l’avrebbe scacciala. 
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SCI- ISA li. . 

Bmoenulo, /.egina e detti. 

Ben. (camrnin'i a gran passi, guardando lutto 
senza veder nulla, gesticolando e trascinando 
Jicgina senza saprrtoi Che «leuno iioq eiilri 
iiiu'ura! Kìinatidale i curiosi, custodite la porta. 
Hanno messo molti nasin?.. Uli Susanna sei 
qui? .. Uenlo braccia di nastri se occorre!... B 
tuo fralello?... L'uva è situala?... Sta bene, è 
tranquillo?.. E il canapo?.. Accomodate tutto. 

Nat. Tutto è pronto, maestro; non vi pare assai 
bello? 

Ben. Ah! sei tu giovinotio?.. si, non c*è male, ha 
dell'occhio. 

iVui ^on siete più in collera meco? alla buo- 
n’ora. ’ 

Bus. ^è con lei, n*è vero? {impossessandosi di 
Jìeyina) 

Jìtn. Egli?., essa?., perchè?.. Ah! Susanna; custo* 
di.sci questa ragazza, cacciala in penitenza come 
un cattivo soggetto, un cuore cattivo. Non vo- 
glio rhc balli questa sera. Vedetela, in vece 
(li mettersi II suo abito di stofTà per farmi 
onore, eccola vestila da vendemmia por farmi 
vergogna. Si dirà die la tengo in stracci. E 
non è nulla questo; sapete che aveva immagi- 
nalo mentre stavate qui a prendervi tanta 
pena? Ella se ne andava. {Susanna fu sedere 
lieginn, leva da un canestro un grembiale, dei 

' fio'i, e te fa tuilcUe) 
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M. f^al. Oh? e dove voleva andare? 

Ben. E che so io? ci lanciava come tina sciocca, 
come un’ingrafa! Ma io Pho aiignanlala meii- 
Ire usciva dal villapiiio e fuggiva aflraverso i 
campi! l’hft presa per una mano: e Pho ricon- 
dotta qui correndo! In quel momenlo... c una 
cosa che non mi è mai accaduta.., sarei sialo 
capace di bai leda. 

M. yal. Però Pavele anche troppa umiliata. 

Ben. Chi lo dice!.. Eccovi qua con le vostre ca- 
lunnie! Si è mai accarezzato una ragazza coinè 

10 ho fal^o a questa? Ch’ella lo dica, se ho 
mai fatto differenza fra lei e la mia propria 
figlia? 

Beg. È la veriln, padrino. 

Ben. Perche dunque ini lasciavi, figlia «naturala? 

Jìcg. Credeva che non ini amaste più, e voleva 
uccidermi. 

Ben. Non ci mancherebbe che questo ! Ma osi 
ripetermi in faccia che hai credulo che non 

11 amassi più! (Bcgina gli bucia le munì) Alla 
buon'' ora! Procurale che non accada più. Ma 
il tempo passa, equi bisogna diverlirsi, averne 
voglia 0 no. Mi sembra che vengano... si, ecco 
là i violini. Natale, procura che la prova vada 
bene. Regina, fa gli onori, perchè tutto quello 
ch’è qui, è tuOj è la tua dote. 

Ai. yal. La sua dote?,. Ah dunque le date an- 
cor»?.*. 

Ben. Che c’è da sorprendersi? non è forse per 
stabilirla che ho ceduto questo fabbricato e 
costrutta questa macchina? 
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M. Fai. R volete* marilarin con mio figlio? 

Ben. ^o; essa lo ha rifiut>ilo ed io non voglio 
tiranneggiarla. Ama Natale Pia niier... .Ebbene, 
lo sposer.à: è nn buon giovinotto, un bravo 
operajo .. alla fine non vi è un gran male. Via, 
figliuoli, divertitevi^ ciò mi consoler.à un poco. 

(vrt al fondo ed apre la porla') 
Nal.(a AtMonno) (Oh questa volta poi Susanna,..) 
Sns. (Taci, ecco, il sindaco.) 

Af. Fai. Come, Reginuccia,. tu volevi .andartene? 
perchè non venivi in c.Vs^ ,mia? lo ti avrei 
salvala dalla collera di tuo padrino. Ma Va> 
lenlino? , i. 

fc(). Non l’Iio veduto. 

M. Fai. (Imbecille, non sa far miìla a proposito.) 

SCENV III. " 

Sindaco, quattro Anziani, [.avoranti. Paesani, 
folla che attornia il torchio', e detti. 

ben. Largo .al signor sindaco... miei buoni amici, 

• .salute! Sono con voi... lutto è pronta. Ma pro- 
cediamo in regola. Chi di voi è nominato pe- 

• rito? > ' * ' 

Sin. (.ti'ffqe) «« Mastro Kobin Chassignol' mura- 

n lorfc. Assente. = Mastro Giuliano Roussel 
>» bollajo. —‘È ammalato. Resta Giacinto Va- 
■ » leutirro maestro «l’ascia' qui presente. »> 

Ptrn. Ah siete nominati» perito voi? 

’M. /^n/. Vorreste essere giudice u parlò voi? Ecco 
^ Ih processo verbale gi.à concepito: non mi re- 
sta che tirmurlo.^ (dà al sindaca un foglio chj 
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leva li tasca. Il sinilaco e yli unzintìi siedono 
sopra una panca) • 

fìen. E (|ii:iii(l() lo :ivef« fallo? '• -• 

iW. f^al. Jori. . (K ')ii 

Ben (Jori?... Appniilo avevamo allercalo! Son 
cerio elle ne parla male.) 

M. Fai. (legge) o Noi perito giurato solloscrillo, 
o maestro «li nostra piena scienza abbiamo di- 
o chiarato, che un torchio da uva dovendo es- 
o sere in ogni tempo ed in ogni paese «pera 
o di mastro d'a.scia, «d essendo stata afiidata 
» la costruzione di dello torchio ad un fale- 
>» guaine, il meilesimo. torchio non potrebbe 
« più essere consideralo come opera di mastro 
■ » (Paschi, ma come opej*a di falegname: in con- 
>» seguenza del che, noi non possiamo repu- 
» lacci competenti a grudicaree; ma che non 
» ostante non volendo dtssagradire a nessuno, 
» e meno ancora riliular l’onore impartitoci, 
» neU’esscr scelto per arbitro, lo abbiamo esa- 
M minalo, e non vi abbiamo trovato cosa al- 
’> cuna riprensibile, in fede, eco. » \ AL 

Sin. Va benissimo. 

Ben. No, è una redazione da ipocrita, è un trailo 
di gelosia di mestiere! Che cosa valgono, le 
vostre carie c la vostra sentenza? 'A niinelliaino 
come dice il maestro d'ascia qui preseule, die 
'.sia l'opera di un falegname: si traila «li su- 
’■ pere s’è bella, s'c buona, o se non lo è. yiie- 
sla è .lai <jue.sl ione: falene la prova. E d';d- 
tronde a che servono mai le prove ed i pcrili, 
quando avete da fare con me, mastro Crisly- 


64 IL TORCmO DA. UVA 

foro Benvcnulo? .«ono forse capace d’iogannarvi? 
Ho io bisogno di ciò? Credete che ne asptdli 
Il pagamento? Eh via!., quando lo vogliate posso 
dotare la comune di un forno pubblico, io che 
vi parlo, e di un lavalojo, e <li una- pia/.xa, e 
di un ponte... e di un campanile.', {gnardu 
mastro y atentino con ironia) Se mai non fo- 
ste soddisfatti del vostro, 
ili. ^al. Là là... E di una cattedrale, e di un ca- 
ste! forte, e di un porto di mare! 

Ben. Vi prendete spasso di me?., tornale al vo- 
.slro perfido naturale? 

M. yal. Mi sembra che voi non abbiate can- 
gialo il vostro. 

Nat. Or via, maestri, se >i conientate leggeremo . 
riscrizione. 

Sin. Si, si, disputerete più tardi. 

JA, Fai» L'iscrizione uionumenlule? Chi l'ba con- 
. cepita? ^ > 

Noi. Pietro Benvenuto. 

Ben. Vi dichiari che io non c'entro per nulla. 
M. Fai. Si, si, credetelo. 

V 

SCE.NA IV. 

Pietro e Valentino si confondono colta folla, 
e detti. ' 

I 

Sin. Silenzio, {mette gli occhiali., saie sopra una 
panca e^legge l'iscrizione') « Questo giorno ven- 
« tieinquesimo di settembre 1777, noi Luigi Ao- 
M Ionio Valentino. »» 

Ben. Eh? 
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3/; Val. Ah? , ' 

Sin. Silenzio. “ INoi Luigi Antonio Valenlino i.i- 
'»» voranfe d’ascia, e Pietro Benvenuto lavo- 
tante falegname abbiamo terminalo qoe- 
»» sl’opera. >» E al iti sotto vedonsi due mani 
congiunte, èuibl 9 m.i di fede èd amicizia, 

Tulli Viva Pietro, \iva Valentino. 

Ben. SÌ, è beliis>iiiia: ma che vuoi diré che il 
tìglio Valentino ó nominato il primo? ^on c 
mio figlio che ha fatto fare quell’iscrizione, 
siete vói. (a mnsho f^alenlino) Qui vi é della 
frode, e involare la gloria è fieggio ctiè rubare 
la borsa. Io protesto. 

M. Fa i. Ed in giuro... 

Pie. Giurerò da me stesso. . ’ *' ' 

Ben. Ah figlio mio! eccoti qua. 

Pie. Sì,' sono io che ho posto Valentinó in prima 
linea, non solo perchè lo amo più di me, om 
anche perchè egli ha lavorato meglio e più di 
me; mi trovo si contento di poterlo dire, che 
dovete approvarmi di averlo scritto. 

Ben. (a Pietro slrinyendo la mano di Falètèlino) 
Sono lauto èdnlenlo di vederti, che approvo 
tutto, (tt mastro Falmtino) IVbdli altri lavori 
faranno conoscere alla posterità i! nome mio. 

Fai. Pietro, quésta testimonianza d’aiuicizia, è 
la più grata sorpresa. Si, l’accetto. (E saprò’ 
compensarla.) 

Ben. Andiamo; il inazzó di fiori. Spétta a miÒ 
figlio i'altaccarlo; 

i*. SSA. Il Torchiò da 4/vq;s •; . i 
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' ò'us. (dà a Piefrn il mazzo, ed esso salta sopra 
il lurchio e Vallacca sopra l'iscrizio le) 

Val. (Regina, tulio è riparalo. Tielro rientrerà 
questa sera in famiglia, ed io...) 

Hetj. (Voi?) 

Val. (Parlo.) 

Ben. Presto alla prova. Qui quattro, uomini di 
buona volontà. 

Pie. Val. Eccoci, (con altri due uomini vanno 
alla macchina ei espfjuiscono, mentre gli ul- 
’ tri ballano in concerto) 

Ben. Avanti, suonatori, grattate, e balliamo alle- 
gramente. (concerto) 

Tulli Ecco il vino il vino. 

Ben. La prova è trionfante ed in vi giuro per 
questo vino nuovo che il mio torchio durerà 
più di cento anni. Orsù, a tavola, signor sin- 
daco, signori anziani, mastro ValeiUino, miei 
bravi lavoranti, invito lutti, pago lotto io, e 
pago anche i suonatori che tarati ballare lutto 
il villaggio. Aiidiuino. (partono lutti meno Va^ 
lenlino, Pietro e Regina. Valentino prende Pie- 
tro lo conduce presso Regina e poi fa per par- 
tire) 

Pie. (lo Irutliene) Regina, parlatemi come ad un 
amico. Ecco qui il mio salvatore, mio fratello, 
il quale mi assicura non aver voi fatto ad al- 
cimo veruna promessa, ed attribuisce alla vo- 
stra indifferenza, air orgoglio il riliuto della 
'mia mano. 

JHeg Quanto vi ba detto... fu per buona inten- 
zione... fu pel meglio... 
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T’al. Si; perché so che col tempo e cella rifles- 
sione vi spiegherete... vi cnuoscerele e po- 
trete a|)i)rezzarvi. Ma andiamo insieme alla fe- 
sta... (posso il braccio di Regina in quello di 
Pietro) td io... 

Rig. Voi partite? (con spavento) 

Fui. (con sforzo) lo vado a tavola: vi serberò i 
posti d’onore. (Oh mio Dio quanto soffro.) ^ 

, (parie ) . 

Beg. E noi non andiamo? Mio padrino è capace 
di aspettarci. j 

Bie. No; egli ora è lutto contento perchè le cose 
vanno a suo modo. Ma perchè siete inquieta? 
Non potute stare un momento con me senza 
annojarvi? 

Beg. Oh non è questo. *• t 

Pie. Voi siete ben singolare con me, ed io hò 
un bel cercare il molivo per cui mancale di 
‘ confidenza, ma non so trovarlo die nella vo- 
V sira inclinazione per un altro, lo non. so in 
che possa ferirvi il mio amore: Sembra che 
mi facciale un torlo di essere più ricco di voi, 
come se io voltìssi» farmene un merito. Ilo io 
forse qualche volta l’apparenza di esserne or- 
goglioso? È forse questo il mio difetto?' ' - 
Beg. Oh no, certo. 

Pie. Manco di carità, di educazione, di . buona 
condotta? ; ' . < ■ 

Beg. AI conlrario.i ' ..'j 

Pie. Se ho qualche difello di cui debba correg- 
germi... ,. ^ - j ■* ’ 

Beg. i\on lo credo. • .v ' ;,w 
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l^ie. Non conoscerci da noi. Le mfié 

maniere, la mia persona vi dispiacciono? 

Èeg. Oh sarei ben colpevole' se pensassi cosi, si-' 
gnor Plelro. 

Pie. Signore?. . Ah! vi è alcuno che vuoi fen- 
dermi odioso ai vostri occhi. 

Ììeg. Mio Din! sembra che abbiate' bisogno di so- 
spettare, di odiare chi vi ama. 

Pie. Chi mi urna?... voi?... Oh se fossi tu?... mia 
cara Regina, non temere delPamor miof Safb 
sommesso, paziente, le lo proinélto: aspetterò’ 
Che tu mi conosca meglio. Ascolla; se ti rin- 
cresce la parola che ti sfuggì malgrado tuo... 
un solo sguardo, un sorriso che mi ridoni la 
forza e fa speranza'... Io ntl v troverò felice per 
lolla la sera; andremo a raggiungere gli altri: 
tu ballerai, inOotr** ami la danza... ed io non 
voglio turbare i tuoi piaceri,.-. Tu ballerai con 
Valentino. {esantinandolny 

fiey. (Egli! a quest’ora sarà partilo, posso par-* 
iure.) Io vi risponderò sincerauiente: troppo 

10 vi rispetto , perchè debba mentire, lo vi 
amo come mio fratello., ma non si sposa un 
fratello, e la sola Idea fa paura Conosco quanto 
Valete, quanto siete generoso, buono verso t 
poveri, soccorrevole verso i deboli, 'folti anr- 
mirano la vostra bella Agura, Il vostro sa pere, - 

11 vostro spirito: io sono superba, felice per 
mio padrino, per Sus.inua quando sento par- 

^ .lare di voi. Ma tutto ciò è una ragione di pili 
perché io non mi senta vostra eguale, io sono 
ffoppo semplice) RtfU saprei f dìfiOHate «’OM VOI/ 
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• lenere i vostri libri, comprendere i vostri vo- 
V Ieri. Sento unlici|)alnineiile che temerei ad ogni 
' istante di dispiacervi... Deh, signor Pietro., la- 
sciatemi rimanere come sono, vostra serva... 
^oll \j ho io sempre obbedito volontartamciir 
te?... ^on ho io sempre lavorato con attenzione 
nel lavorare e {conservare seitipre la vostra 
biancheri<^ Io non sono buona che a questo: 

. ad accomodare lac^jisa. a cantare per distrarvi, 
ed ^ pregare perchè siale felice!... ^on mi co- 
niaiidate di amarvi in altro mudo, io bui po< 
Irei... no, noi potrei. 

/'le. Se sono queslie le vostre ragioni, crederò 
. che non sappiate ancora che sia ainore... cd 
è possibile!... Una sola parola ancora... Tul* 
< lima. Valentino non si è ingannato uell'iUTer- 
• - mare che voi non amate Natale? 
j £ìeq. Uh per questo!... volete che lo ripetà ia 
■ sua presenza? 

Pie. No... dal momento che mi parlate con tanta 
franchezza... Grazie per ciò almeno, Regima, 
Tu vieni a cercarci? 

' ’ ' ' Natale e delti. 

Noi. È suo padrino che mi manda. Dice chenoa 
sa ne bere, nè mangiare quando non vi è lei, 
per avvertirlo s'é troppo o poco, (va af /orcAio> 
4>ie. Vedete conrè abituato alle vostre attenzioni? 
Se voi lasciaste la famiglia, come potrcbbe'fare 
a meno di vp>? 
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Rtg. Corro da lui. (Diol fate die possa nacora 
vederlo ) '(/lorfe-) 

iVuL Mi ha detto di osservare il bacino... Per 
mia fé, .quasi trabocca. 

Pifì. (Eppure bis(tgua c!ie sappia la cagione per 
cui mia sorella m’ingannava.) {ujufa Nula le a 
cambiare, il bacino) Dimmi un po’, perchè 
Susanna rinunzia a te si facilmoiile? 

Nat. Thò! siamo ancora alle solile? credeva che 
Valentino ti avesse detto... 

Pie. Che avrebbe dovuto dirmi? Tu lo sai, biso- 
gna che tu me lo dica. 

Nat. Bisogna!., bisogna!.. Prima di tutto a me 
non piace esser comandato dagli uomini. 

Pie. Ti ripeto ch'è necessario. 

Nat. {viene avanti) (Se parlo, essa dirà che sono 
uh cbìaccherone, se rillulo e che vado in col- 
lera, dirà che sono un attaccabrighe. È una 
bella posizione la mia.) Pietro, tu hai più spi- 
rito e più sapere di me, lo sanno tutti e non 
me ne importa, perciiè ho di che consolarmi: 
tu però non sei più forte di me, e se andassi 
in cpllera... 

Pie. Ebbene? 

Nat. Ma non devo andare in collera. Vuoi che 
parliamo tranquillamente? 

Pie. Alla buon’ora! Perchè bai mentito?., perchè 
hai detto?.. ' 

Nat. In primis... io non ho detto nulla. 

Pie. Perchè non hai detto?.. 

Nat. Perchè hai, perchè non hai... chiedilo a Su- 
sanna. 
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Pie.. Confessami la verità in atìiicizia, e sarà me- 
glio per tolti. 

iVa/. Lo credo: ma Susanna mi sgriderà. Se la 
mi prometti di tacerne che sono io.... 

Pie. Te ne do la mia parola. 

Nat. Bene. Keeo, Regina non ama le, nè mo... e 
ciò vuol dire che ama un altro. 

Pie. Chi? , 

Nat. E che importa a noi? Io sono indifferente: 
ella non mi aveva promesso nulla: ed a te 
aveva promesso qualche cosa? 

Pie. >’o. 

Nat. Dunque allora... 

Pie. ^ion importa, lo voglio vedere in faccia co- 
lui che uie la toglie! Perchè si nasconde? È 
dunque un vile? 

iVoL No. Ho avuto 'Oggi un alterco con lui... e 
in che modo! 

Pie. Oggp Ed io non l'ho veduto? ma dunque 
egli ini teme? 

Nat. Non ti teme, ma ti ama. 

Pie (Ah n'era sicuro, è desso!) (/acerandosj quasi 
il petto) ' ■' 

Nat. La gran disgrazia, essere ritintalo da una 
donna! Per averne dieci bisogna domandarne 
cento. È il mestiere di un giovine galante. Farsi 

. porre alla porla da un cuore, e purché un al- 
tro lo introduca dalla llnestra! Credi che non 
sia mai accadnlo-a me di perder passi e so- 
.«piri? Mi è accaduto come a lutti. * 

/*i>. Tu dici eh’ è desso?... Ne sei certo!... te lo 
-hanno confessalo? 
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A'uL ^'on ho nominato alcuno. Vuoi fare com« 
feci io una volt.»? 

^^>e. Come ti vendicasti? 

pfiif. .Ascolta. Tu sai che Jurdinct è mio amico 
e coinpA^tio ? Egli faceva la conte sul mio 
naso alla... ^on voglio nominarla I Io era 
tulle furie! Un bel mattino mi salllò la mosca 
al naso e gli dissi: Jardinet, tu mi lradi.sci*.... 
ÌRyjc... egli rispo.se, questo non è tradimento: 
i cuori non tono già danaro, si rubano fra 
amici senza rimorto: Tu mi renderai la pari- 
glia un'altra' volle. Non dubitare che l'ho ser- 
vito, b d'allora in poiquel giovine darebbelutto 
il suo sangue per me. t:iò ti sorprende, è vero? 
ma che vuui? l'umore, quando vale la pena, di- 
viene un giuoco di destrezza come il maglio, 
o di calcolo come ie carte. Ciascun per sè!.. e 
la regola del genere umano. 

^ie. Si, è giusto. Fammi il favore di andare a 

cercarmi colui che credevo mio amico. 

1 

Naf. b lo è in fatto. Ha buone carte in mano, 
ina vede che tu ne soffri, e /ti nasconde il 
giuoco. Egli ragiona cosi. Pietro è cattivo giiio- 
calore, si arrabbia di perdere?.. Cbbene,*biio- 
gna gukrdarlo con dolcezza; «questo si ciiiaiua 
esser 'delicati, nuli’ultro. 

^ie, TI ripeto che hai ragione. Voglio ridere un 
puce con esso di quanto avviene. 
iV'al. Ed è li meglio. Suno contento di avere ac- 
comodalo raffare, davvero son contento. (Non 
tu perchè non vengono mai a contigliarai da 


1 
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Ho scoperto In verilà!.. ma !)isogn» dunque 
essere vili o cattivi in tal moilo?.. Ebbene, ìq 
farò cattivo! E cpiilro la mia natura, lo so... 
Uel vino! (>>a verso il htrch-o) No, non agisce 
presto abbastanza. una hnlli'/li(i e la 

prende) Questo .sì... (òpoe) Vi ho ««empre rIpiH 
guato: piTchè mi rende pazzo!., è quanto mi 
abbi.sogna .. (l/ave e poi getta la bottiglia) Ec- 
cplo: a noi. 


SCEN4 VI. 

P' a leu ti no e dello. 

f'al. Donii^ndi di me?., ma che ha|?,. sei contrae 


fattoi. 


Pie. Valentino, ho trovato un .serpente sotto ai 
luiei- piedi; ho ii| orrore quello che rade U 
terra, e morde a tradimento... ciò ini ha po- 
sto il freddo nelle membra!... Ah! tu sembri 
sorpresp? 

f'aZ. N’o; tu sai tutto. È una sventura per en- 
trambi, ma per te è reparabilp: e per quanto 
cattiva sia la tua ferita, essa potrà guarire, e 
uie ne incaripo io... 

Pie. Ve ne ringrazio! Vi siete dato abbastanza 
peua per me, pd ora non potrei accollare da- 
vantaggio, senza arrispliiare... 

pai. Di odiarmi? No, non lo potrai! quc.slo mo- 
mento d’ingiustizia passera e riconoscerai U 
cagione della tua sofferenza, non essere che in 
le stesso. 

Pie. O in quei cuori codardi (.he hanno laceratp 
uno, 

K '4. f 
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Tal. Arrus.i|iii, vi acconsento; h«n presto sarò 
{fiiistitìcato. Però guardali dall’ insultare nep- 
pure col lìcnsiero quella di cui vuoi... e devi 
fare tua moglie. 

P» 0 . Ma die! continuale ancora?.. A^ièlroppo, è 
troppo. Venire ad ostentare meco generosità, 
mentre m’involale colei che avevu scelta fra 
tutte. 

Tal. Tu menti, Pietro... sai bene dio menti! 

Pii. lo, non so nulla! Voi mi avete reso cattivo! 
lo non credo più nè all’amicizia, nè alUainore, 
nò all’oiiore... Dubito di Dio, e non conosco 
più me medesimo. So che vidisprezzo; ecco tutto. 
Val. Pietro... {co a tenendoci') Ciò potrebbe essere 
al di sopra delle mie forze. 

Pie. Or via, vile, risvegliali, che aspetti, per ricam- 
biare l’odio che io li porlo? Tu sospiri come 
un i|)Ocrita,o piuttosto alzi le spalleper compas- 
sione? Ebbene... (prende un'accelta) Voglio farli 
tale ingiuria la di cui lra'*cia sopravviverà alla 
• noslra esistenza, (oa ni (orchio) Ecco là 1 nostri 
nomi tracciali colla mia mano; la vicinanza del 
tuoiioine fa onta aqiiclloche mi ha dato mio pa- 
dre voglio separarli, per sempre. l' iscri- 

zioni colla scure) Ecco l’ eterna slkla che i 
tuoi occhi saran condannali a leggere ogni 
giorno della tua vita, e di cui dovrai spiegar 
la cagione ai figli che .nasceranno da te. (storna 
a Valentino ch'h restalo jHidr,one di sé) Tu 
non ris|fbndi?.. Resti IranquiHo... gelalo!.. Ridi 
forse entro te slesso... oppure tu tremi... Eli- 
bene .striscia dunque la terra, vipera!.. Piegali 


/ 


Digllizc:: by 


ATTO'TF.RZO 
sotto là paura, se non li pie, sili sotto la ver- 
gogna! Pentiti... 0 che io... (alza la scure su 
lui') 

Fai. X.colle braccia incrociale) Pietro, gettale 
quella scure, ve lo comando. 

' Pie. (^èsitante, fa un altro ivovimenlo^ ma atler- 
rito dallo sguardo di Falenlino lascia cadere 
leìilamenle la scarcj siede, come unnicii~ 

' talo) Egli mi coinaiula... mi disarma... Olii ò 
desso il torte, io sono il debole. 

Fai. (,animandosi a-voco a poco\ Si, voi siete 
debole perché sieie ingiusto, c in questo mo- 
mento io sono più forte di voi, perchè son» 
sincero: Pietro, è tempo che vi dica la verità, 

’ perchè colpisce me stesso, lo non ve Tho 
nascosta volontariamente: disprezzo al |)ari 

’ di voi l'amicizia' che tradisce la contìdenza , 
!a passione che non indietreggia innanzi la 
*■ menzogna. Il vostro tras[)orlo non c.iiigia la 
mia lealtà , però mi apre gli ocelli , e mi fa 
conoscere il mio dovere. Voi non meritale 
Tainore di una donna; voi la opprimereste, la 
' uccidereste; voi non sposerete Kegina, ve lo 
proibisco. (^Pietro fa un allo di colici a e m- 
cade) La mia volontà su ciò è ben ferma, vi 
sarebbe più facile fuccidermi. Voi volete fare 
il padrone, non |)iù, voi non ramale Osservale 

> bene in voi stesso e vedrete che l’orgoglio è 
. * ■ vicino a corrompere il nobile cuore che Dio 
vi aveva dato. Voi non amale quella giovinetta, 
' vi ripeto, poiché il pensiero della sua felicità 
con un altro vi offende. 'Amale poco l’amico. 
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percliè iu di lui fdicilà non vi (Consolerebbe 
della perdita vostra. Run siete airezionalo a<l 
aleunn^ pnicliè non vi passò neppure per la 
mente l’idea di obbliare voi stesso per un qlr 
tro. Più felice e più altero di voi, io sento in 
me tutta la forzadeiratTeziono^da inolio tempo 

10 amo colei ciie voi sceglieste, t'ainavo priipa 
che aveste pensalo ad essa. Chi mi ha dato 

11 coraggio di rlnuiuiuryi dal moiiienlo che ni| 
confidaste i vostri pjrogetU? La sper4n'<ia del 
bene di entrambi. Io ho molto sofferto . m ruomo 
è debole ed io sono più forte di un ajlro; ma 
avevo a ipio prò la vera religiqne 'de| cuore. 

Pie Valentino... 

yal. Questo mi ha sostenuto, salvato, e adesso... 

Pie. Ron ternpnaro... io mi seiitq schiacciato. 

f'o/. Ciò che mi resta a fare, lo saprete ben tor 
sto. Voi avete bisognq di una prova di espia* 
/.ione: avete i^vulo un accesso di follìa e ba- 
sterebbe un secondo... 

Pie. {piega il ginocchio) Orrore di me, 

e se tu iiqn ini perdoni bisogna die mi qc- 
cida. 

Pai. lo rialza) Ro, perchè io non potrei aoprav- 
viverli. 

pie. L puoi amarmi?... io che li ho fallo tanto 
male? 

Pai Sarà per questo, ma non posso caiigiarnif. 

O'abùraccia) 

\ Pie. Parla, ordina, che vuoi ch’io faccia? 

f^al. Viene àlcuno; silenzio (^gella’in un cqnfq 
/Éf siur^) ^ 
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fien oenu/Oj Regina^ Susanna, Natale e detti, 
indi niattro yalenlino. 

Nat. Lo vedete, sono d’accordo. (ìu.'inido vi dico 
che hó accomodato tulio. Non vi è un altiO 
come me per certe cose. 

Ben. Ebbene, non vuoi venire a bere alla salute 
di tuo padre? Pel ballo tulli reclamano Va- 
lentino, e siamo venuti a prendervi. 

^al. Venivamo appunto *a parlarvi. Pietro è per 
‘p»r(iré.‘ Ql'iilrO tratale'} 

teen Come! che?... 

fai. Voi ne conoscete ì molivi; sono ass.ii gravi. 
Però noti siate inquieto per es<o, poiché non 
viaggerà solo. Procurerò addolcirgli quésta se- 
parazione: partiremo in.^leme. • 

Pie. On grazie, Valentino! (con effusione) 

Jieg. Lo sedi! Egli non mi ama. (d Susùntià ab- 
braceiàndola} 

Èen. Ma per qua! motivò .. 

Val. (Questa volta non bisogna esser debole.. )■ 
Pie (Non temere.) Padre, io -non vi ho quasi 
inai lasciato solo, voi non aveste mai un rim- 
provero a farmi: ebbene^ concedetemi sénzar 
dispiacere qualche anno di libertà, non avi-eie 
a penlirvene, parto contento ed allegro, voi to' 
vedete, poiché t'amicu mio mi accompagna. 
èen. Se vuoi cosi. . 

JH. Pai. Che' cosà? Éé’còóe' dn'aftfa! MW 
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J'al Padre, vinile, ^pi^‘gl]erò... ^ 

AI. l'oì. Non ascollo nulla. Lasciarmi vecchio, 
come sono!... Ti <lico che ciò non sarà, passf- 
rai prima sol mio corj)0. 

Ilftì Lasciatelo andare, giacche Pietro deve par- 
tire.:. uniti si annojeraiino meno. 

AI. Fai. Side qua voi... percliè al vostro signor 
tiglio che al pari voi non sa mai quel die si 
dice, viene il capriccio di viaggiare, fa duopo 
che mio tìglio gli tenga compagnia. Grazie 
taiile!-.. Andate un po’al diavolo colle vostre* 
istorie! Mio figlio deve fare il cameriere al vo- 
.stiu? E (1711^01^0 è egli in grado di far viaggi 
di divertimento? 

Ben. Se non e che questo sarà tutto pagato. 

jV. f^ul. Che iolendele dire con questo pagato? 
Per dii ci prendete? (n l^ulanlino che vuol 
conilarlo via) Lasciami tranquillo! Bisogna 
che tu sia liivenlato pazzo per sugrificarli in 
tal inrdo per questa genie, che non lianno 
nè cuore, nè lesta: e che vogliono calpestar 
tutti sullo i loro piedi. 

Ben. Voi non avole nè cuore, nè testa, a fare 
una tal .scena in (pieslo momento, a dir male 
di mio tiglio, mentre è il solo che si sagritica 
in questo affare. 

AI. I''al. \ iTliigrazia? 

Ben.' Vv.v Lacco .. (guarda Natale che tiene la 
iiianu (li .Snsrmmi) per mia fé non lo so più 
neppure io Non comprendo più nulla. Ilo la 
testa gonfia di tutto quello ciré av\enulo in 
questo giurilo .. e voi Ncnile ad ussassinurmi 
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colla vostra calliva liiijjua. Ter carila ancla- 
levene... siete voi che itici lete lutto sossopra. 
M. yaL Se fossi bestia a lasciarvi fare. Che im- 
porla a me di perdere vostro figlio... Voi avele 
degli altri che vi stanno atinrno. avele da- 
• nari) |ier gontìarvi... Voi berrete, mangierele, 
farete tulle le vostre cose egiiahncute, ma io... 

■ (^ptangendo e querelando') lo ohe non ho altro 
che quel tiglio al mondo,, io povero, perdere 
un figlio si buono, che vale dieci del vostro... 
He)i. E ne dico male forse? IN on lo amo come se 
fosse mio? Non è sua colpa s‘c voslro lìglio. 
Povero Valentino! Se credeste mai che mi ral- 
legrasse perdere anche questo... 

JU. f'al. E che di\erreino noi due? {si danno la 
inano senza occorf/ersene) Quando saremo soli 
a saltarci agli occhi?-.. , 

Ben. Lo so che questo non può consolarci. !Ma 
vediajno un poco; biso.^na cercare d’impedirlo. 
Che diavolo... {si accosta a Pietro) 

yal. Padre, ascoltatemi, lo cercherò altrove un 
buon stabilimento per noi due. 

Dunque, Vatenliuo, voi ci lasciale per sem- 
pre? {sta per sor aire) 

Ben. {la prende fra le braccia) Ebbene; che cos’ha 
questa fanciulla? 

Sus. {prende Pietro a parte) Tu lo vedi, ella ne 
morrà... ed e.gli! quello che amavi laiilo, guar- 
dalo! E ciò perché invece di resi.sterc al tuo 
orgoglio. Ito avolo paura di palesarli la verità 
Ebbene, ecco la velila. Ti rende sujierbo? è 
un bel trionfo? 
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Pie.{pauna') Padre mio, nm non comprendele il 
segreto di Regina?... Ecco colui di' ella ama. 
(accenna Valentino) Ecco colui che deve re- 
stare, che resterà. (Grazie, sorella!) (respira) 
Beh. Desàd? ' 

M. Val. (finalmente!) 

Sns. Si, padre mio. 

Val. ^o, maestro, non lo crédete! 

Pie. (Taci, oh taci... Non impedirmi di rialzarmi 
al mio sguardo.) Addio, padre mio. 

Ben. Ma è necessario dunque?..; 

Beg. Ritornerà,' padrino; 

Pie. si, buona Regina, voglio meritare Tainici- 
zia che mi viene accordala, (lenendole la mlinó 
con franchezza) 

Val. (conducendolo siti davanti' tenendolo per 
mano) Tu rhai già meritala, mio buon Pietro, là 
nostra amicizia, mentre sé ba.<*la un solo mo- 
mento per perdèrci, basta aitresii(n solo istante 
per salvarci. Ed ora guardami , sii, guardaitif 
^ behe! È forse accaduta qualche Irisla co.safra 
' noi? Non ci amiamo noi piu di 

tina? Vorrai tu generoso a melò lasciarmi qui 
non còmpltitaineniò fetice? 

Pie. (si getta nelle di lui braccia) Oh lioj più 
non debbo lasciarti. 

JB. Val, Ebbene, non parti pfù? (o Valentino) 
Val. No, padre mio! (à Benvenuto mostrando 
Pietro che én ad abbracciarlo) Ed esso purè 
liéàterà sempre con nói. ^ {quadto) 
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